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Prefata

Bine ati venit in lumea imprimarilor rapide computerizate, prin intermediul imprimantelor RISO, cu
ajutorul RISO Printer Drivers.

Imprimantele RISO, create pentru a functiona ca imprimante rapide GDI, permit tiparirea foarte
rapida a diferitelor documente create de dumneavoastra pe diferite platforme de calculatoare,
numai daca pe calculatorul respectiv este instalat un RISO Printer Driver adecvat.

Asa cum stiti, imprimanta GDI utilizeaza datele imaginii sub forma unei harti de biti dezvoltate pe
ecranul calculatorului dumneavoastra, permitandu-va sa tipariti, in cele mai multe cazuri, exact
aceeasi imagine a ceea ce vedeti pe ecranul calculatorului. In plus, aceasta nu necesita fonturi
pentru imprimanta pentru a tipari documentele, astfel veti scapa de restrictiile datorate utilizarii
fonturilor la crearea documentelor pe calculatorul dumneavoastra.

De asemenea, imprimantele RISO pot fi folosite ca imprimante de retea in diferite medii de retea
LAN, folosind o un card suplimentar pentru interfata de retea fixat in interiorul imprimantei.

Despre semnele indicatoare

Urmatoarele semne indicatoare sunt asociate unor anumite descrieri pentru a ajuta utilizatorul sa
evite probleme neasteptate si sa obtina performante optime de la acest produs.

* IMPORTANT!
Ofera sfaturi utile pentru o functionare fara probleme.

. Va oferé sfaturi despre cum puteti utiliza mai eficient acest produs.
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inainte de a incepe tiparirea

Tnainte de a utiliza imprimanta pentru prima data, efectuati instalarile de mai jos.

Dupa instalare, urmati indicatiile de functionare. Apoi, puteti tipari datele documentatiei.

.......... Instalarea (Daca imprimanta

1 este utilizats pentru prima oars) —

“=  m
AN Y

Instalarea driverului imprimantei 1. Pregatirea pentru imprimanta
Instalati RISO Printer Driver in Pregatiti pentru imprimanta si puneti
calculatorul dumneavoastra. =Pagina 8 héartia adecvata conform datelor originale
care vor fi tiparite folosind tava standard
« In functie de metoda de conectare folosit, (universala).
calculatorul dumneavoastra trebuie sa fie
conectat la imprimanta Tn avans. + Pentru indicatii pentru metoda de pregétire

a imprimantei, cititi ghidul utilizatorului
imprimantei RISO.

Asistenta sistem de operare (SO)

Acest driver pentru imprimanta este compatibil cu
urmatoarele SO:

Windows® XP (32 de biti)/Windows Vista® (32 de biti/
64 de biti)/Windows® 7 (32 de biti/64 de biti) /
Windows® 8 (32 de biti/64 de biti)*/

Windows® 8.1 (32 de biti/64 de biti)*/

Windows® 10 (32 de biti/64 de biti)*

* Compatibil numai cu aplicatie desktop

Inainte de a incepe tiparirea 3
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Unitate flash USB

Operatii elementare

Tiparirea
OK

IZ

Unitate flash USB

—

=

W W \WW-—

2. Configurarea

Deschideti fisierul cu date pe
care doriti sa le tipariti folosind
calculatorul, selectati driverul
imprimantei (sau driverul USB

flash-via-Printer) definiti setarile

pentru tiparire.

Pentru a tipari de pe o unitate
flash USB, conectati unitatea
flash USB la calculator.

Inainte de a incepe tiparirea

3. Tiparirea

Deschideti caseta de dialog
[Imprimare] de pe calculator si
faceti clic pe [OK]. Datele vor
fi transmise la imprimanta si
salvate pe unitatea flash USB.

4. Finalizarea tiparirii

Imprimanta primeste datele,
creeaza matrita gi tipareste
datele.

Pentru a tipari de pe o unitate
flash USB, conectati unitatea
flash USB la imprimanta.



Metode de conectare si tipuri de drivere pentru imprimanta

Tipurile de drivere pentru imprimanta sunt urmatoarele:

Driver pentru imprimanta

Driver USB flash-via-Printer

Selectati driverul imprimantei pe care trebuie sa il instalati in functie
de mediul de lucru.

B Mediul de lucru in cazul in care este conectata prin
cablu

In mediul de mai jos, trebuie sa utilizati driverul imprimantei.

@ Daca este conectata folosind un cablu USB =Pagina 9

CabluUSB F———

—

Cablu de retea

Hub i
(Concentrator) %

M Mediul de lucru in cazul in care nu este conectata folosind un
cablu =Pagina 35

Salvati datele pe o unitate flash USB folosind driverul USB flash-via-Printer.
Conectati unitatea flash USB la imprimanta pentru a tipari datele.

Unitate F
flash USB

Chiar si intr-un mediu de lucru in care imprimanta si calculatorul
sunt conectat folosind un cablu, datele pot fi tiparite folosind
unitatea flash USB.

Metode de conectare si tipuri de drivere pentru imprimanta
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Conexiune USB

.
B Conexiune USB

Instalarea driverului imprimantei

In aceasta sectiune este prezentat modul de instalare a driverului
imprimantei pentru sistemele de operare Windows compatibile cu sistemul
de instalare Plug&Play pentru cazul in care calculatorul este conectat la
imprimanta RISO printr-un cablu USB.

(Pentru indicatii referitoare la instalarea manuala, consultati pagina 80.)

IMPORTANT!

¢ Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra
trebuie sa va conectati folosind cont cu drepturi de administrator.

¢ Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau
pentru partajarea imprimantei.

« Utilizati un cablu USB disponibil in comert (Hi-speed USB, 3 m sau mai scurt).

Pentru Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Pentru actualizarea driverului imprimantei, schimbati conexiunile cablului
sau reinstalati un driver al unei imprimante din aceeasi serie; va trebui
sa stergeti pachetul cu drivere. Dezinstalati manual driverul imprimantei
instalat pe calculator, Tnainte de a face o noua instalare. ,Instalarea

manuala” (pagina 80)

m Imprimanta trebuie sa fie oprita, iar calculatorul si imprimanta
nu trebuie sa fie conectate folosind un cablu USB.

IMPORTANT!
la un anumit moment dat in timpul instalarii (pasul 6/7) va trebui sa conectati
cablul USB si sa porniti imprimanta.

Pentru Windows Vista (64 de biti)/Windows 7 (64 de biti), creati in
prealabil un port USB (vezi pagina 23).

n Introduceti CD-ROM-ul [RISO Printer Driver] in unitatea
CD-ROM a calculatorului dumneavoastra.

Programul de instalare va porni automat. In cazul in care acesta nu porneste,
executati dublu-clic pe fisierul [Setup(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru Windows (32 de biti):

(CD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru Windows (64 de biti):

(CD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

In cazul in care apare fereastra de dialog [Controlul Conturilor Utilizator], faceti
click pe butonul [Da] sau [Permite] (pentru Windows Vista).

Instalarea driverului imprimantei
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Conexiune USB

Instalarea driverului imprimantei

Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi
faceti clic pe [OK].

Iﬁﬂ RIS Printer Driver Setup E

Select your language.

\

arman omanian -

QK I Cancel I

Faceti clic pe [Urmatoarea].

[1] Tnainte de instalare =

fnainte de instalare, confirmati urmatoarele elemente.

Dacd avefi activate afte aplicatii software, inchidefi-le.

Confirmati cd aveti drepturi de Administrator.

Anulare

Pentru Windows Vista (64 de biti) sau Windows 7 (64 de biti), trecetila
pasul fi{ (Pagina 16).

Selectati [Conectare prin cablu USB].

kil Selectati metoda de conectare E

Selectati metoda de conectare a computerului la imprimanta.

{Mu conectati computerul la imprimants inainte de a primi instrucgiuni
adecvate.)

™ lesire citre unitatea flash USB

 Utilizare altd metods de conectare

- Pentru utlizare cablu USB, selectaf ,Conectare prin cablu USB."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utiizare o unitate flash USB pentru a tipdri frd conectarea
computerului iz imprimants, selectati.lesire citre unitatea flash USB”

- Pentru a nu utiiza cablul USB sau unitatez flash USE, selectati
#Utilizare altd metoda de conectare.”

Inapoi I Urmatoarez I Anulare




Conexiune USB

~go

Faceti clic pe [Urmatoarea].

i4| Selectati metoda de conectare

Selectati metoda de conectare a computerului la imprimanta.

& Conectare orin cably USE:
{Mu conectati computerul kB imprimant3 inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

" lesire citre unitatea flash USB

" Utilizare altd metod3 de conectare

- Pentru utiizare cablu USB, selectati ..Conectare prin cablu USB.”
Setarea portulul se va face automat.

- Pentru utiizare o unitate flash USBE pentru a tipdri fird conectares
computerului la imprimant3, selectati .lesire catre unitatea flash USB™

JUtilizare aftd metods de conectare.”

- Pentru a nu utiiza cablul USB sau unitatea flash USB, selectati

inapoi (I Urmatoarez I) Anulare

P& (Pagina 19).

Pentru Windows 8/Windows 8.1/Windows 10, treceti la pasul

| Setare port USE

Porniti imprimanta si conectati computerul la imprimanta
printr-un cablu USB.
Imprimanta va fi recunoscutd automat si portul va fi setat.

Pentru conectare fard cablu USB, apdsati .Anulare
recunoastere automats.”

| Anulare recunoastere autorata ||

Deschideti imprimanta RISO.

Pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Setare port USB].

Conectati calculatorul la imprimanta RISO folosind un
cablu USB (Hi-Speed USB, 3 m sau mai scurt).

La calculator
Port USB

Instalarea driverului imprimantei
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Conexiune USB

m Selectati denumirea imprimantei conectate.

(T Selectare unitstii imprimantei (] |

Selectati unitatea imprimantei corespunzitoare imprimantei
dumneavoastrd din lista de mai jos.

@ RISO SE 9x8x Series D

Anulare

Inapoi

m Faceti clic pe [Urmatoarea].

(7. Selectarea unitati imprimantei =]

Selectati unitatea imprimantei corespunzitoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

RISO SE 9x8x Series

Anulare

Inapoi

Tn cazul in care Driverul pentru imprimanté este deja instalat, va apérea
fereastra de dialog [Procedura de instalare]. Efectuati clic pe butonul

[Urmatoareal.

@ deinstalare E

Unitatea selectatd a imprimantei a fost deja instalata.

& Tnlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandats)

" Utilizati unitatea existent3 a imprimantei.

Unrt@tea existentd 2 imprimantei va fi stearsd sive fi instalktd unitatea
noua.

‘Ad3ugati imprimanta fard a instala noua unitate a imprimantei.

inapoi (I Urmétoarea I) Anulare
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Conexiune USB

Faceti clic pe [Urmatoarea].
De asemenea, puteti modifica denumirea imprimantei.

"] Introducere denumire imprimants (===

Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimanta:

IRISG SE 9xBx Series

inapoi (I Urmatoarea I) Anulare

Faceti clic pe [Instalare].

Daca bifati caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], va
fi instalat si Ghidul utilizatorului (PDF).

[1l Gata de instalare =

Gata de instalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimantd:  RISO SE 9x8x Series

Port: USBOD1

Model: RISQ SE 9x8x Series

¥ Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)

Pentru a continua instalarea, faceti clic pe butonul [Instalare].

inapoi (I Instalare |) Anulare |

Daca pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Test de aprobare a siglei
Windows] sau [Securitate Windows], continuati instalarea.

Pe ecran este afigat mesajul [Doriti sa tipariti pagina de
testare?], apoi faceti clic pe [Da].

In prealabil, asezati hartie A4/Letter in imprimanta.

Incércati hartia cu latura scurté inainte.

Setare RISO Printer Driver 3

.

Doriti 53 tipariti pagina de testare?

< Da ) Nu

Instalarea driverului imprimantei
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Conexiune USB

m Verificati daca testul de tiparire a fost imprimat corect si
faceti clic pe [OK].

Setare RISO Printer Driver

@ Finalizatj tiparirea paginii de testare?

Dacd pagina de testare nu a fost tipdritd corect, confirmati urmatoarele,
Computerul §i imprimanta sunt conectate corect.

Imprimanta este pornita,

Imprimanta nu afigeazd un mesaj de eroare.

Daca nu exist3 niciuna din problemele de mai sus, finalizati setarea si
confirmati urmatoarele ulterior,
Setdrile pentru port sunt configurate corect.

Vezi Ghidul utilizatorului sau consultati administratorul de retea sau
administratorul imprimantei pentru detalii.

m Faceti clic pe [Afigare text ,,ReadMe”.].
Fisierul ReadMe se va deschide. Cititi cu atentie toate instructiunile si notele
respective.

[l Instalare finalizats ===

Instalarea RISO Printer Driver este finalizata.

Restartati computerul inainte de 2 utilza uniatea.

Cititi textul ,ReadMe” inginte de a utiliza RISO Printer
Driver.
Acesta confine informatii impertante despre utiizarea

unitati.
Afisare text . ReadMe”. )

[ Reinitializati computerul acum.

Finalizare

[E Faceti clic pe [Finalizare].

Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie sa reporniti calculatorul.
Daca ati bifat optiunea [Reinitializati computerul acum.], calculatorul va fi
oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

("] Instalare finalizats

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inainte de a utilza unitatea.

Cititi textul .,ReadMe” inainte de a utiiza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informati importante despre utilizarea

unitagi.
Afizare text ,ReadMe”.

( Finalizare I )

Dacé pe ecran este afisat mesajul [Expert hardware nou detectat], faceti
clic pe [Anulare].

14  Instalarea driverului imprimantei



Conexiune USB

Apoi scoateti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] din
unitatea de CD-ROM a calculatorului.

IMPORTANT!
Pastrati discul CD-ROM la indeména.

Instalarea driverului pentru imprimanta este Tncheiata.
Daca folositi Windows Vista (64 de biti)/Windows 7 (64 de biti) treceti Th
contiuare la Asocierea unui dispozitiv USB (Pagina 24).

Instalarea driverului imprimantei
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Conexiune USB

Pentru Windows Vista (64 de biti) sau Windows 7
(64 de biti)

Selectati [Utilizare alta metoda de conectare].

(5] Selectati metoda de conectare E

Selectati metoda de conectare a computerului la imprimanta.

" Conectare prin cablu USB

{Mu conectati computerul kB imprimantd inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

" Iesire citre unitatea flash USB

@ Utiizare altd metodd de conectare

- Pentru utilizara cablu USE, selectati ,Conectare prin cablu USB."
Setares portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru a tipari fird conectarea
computerului 8 imprimant3, selectati ,lesire citre unitatea flash USB™

- Pentru a nu utiliza cablul USE sau unitates flash USB, selectati
LUtilizare 3lt3 metods de conectare.”

Inapoi Urmatoarea Anulare

[E Faceti clic pe [Urmatoarea].

(%] Selectati metoda de conectare E

Selactati metoda de conectare a computerului la imprimanta.

€ Conectare prin cablu USB

{Mu conectati computerul 2 imprimant3 inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

" lesire citre unitatea flash USB

@ Utlizare a3 metodi de conectare

- Penfru utilizare cablu USE, selectati .Conectare prin cablu USBE."
Setares portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru 3 tipdri fird conectarea
computerului 3 imprimant3, selectati Iesire citre unitatea flash USB™

- Penfru a nu utiliza cablul USE sau unitates flash USB, selectati
LUtilizare altd metodd de conectara.”

fnapoi Anulare

[E Faceti clic pe [Instalare personalizata].

(%] Selectarea imprimantei tinta E

Afigare imprimante detectate in reteaua dumneavoastra.
Selectati imprimanta ce trebuie instalatd.

Ciutare lista de rezultate: Ciutare

Adresd IP | Adres3 Ethernet | Model \

etaligte ale porturilor imprimantei.

inapoi I Urmnatoarea I Anulare
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Conexiune USB

Alegeti un port USB.
Alegeti [lesire port] si apoi [USB***].

| Setare RISO Printer Driver [ |

Selectati un port.

@ Tegire port

¢~ Creare port nou

Send To Microsoft OneNote Maonitar
Standard TCP/IP Port Creare |

oK I Anulare

Faceti clic pe [OK].

" Setare RISO Printer Driver =)

Selectati un port.

+ Tesire port

" Creare port nou

Send To Microsoft QneMote Monitar
Standard TCP/IP Port Creare |

{ oK i } Anulare

Selectati denumirea imprimantei.

B unitatii imprimantei ==

Selectati unitatea imprimantei corespunzatoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

RISO SE Ox8x Series

inapoi

Instalarea driverului imprimantei 17



Conexiune USB

m Faceti clic pe [Urmatoarea].

| Selectarea unitatii imprimantei =]

Selectati unitatea imprimantei corespunzitoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

RISO SE Ox8x Series

Anulare |

Atunci cand este conectat, driverul imprimantei a fost deja instalat, iar pe
ecran va fi afisata caseta de dialog [Procedura de instalare]. Faceti clic pe
[Urmatoarea].

[ deinstalare

Unitatea selectatd a imprimantei a fost deja instalata.

@ Tnlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandats)

" Utilizati unitatea existentd a imprimantei.

Unitatea existentd 3 imprimantei va fi stearsa siva fi instalata unitatea
noud.

‘Ad3ugati imprimanta fird a instala noua unitate a imprimantei.

inapoi (I Urmatoarea I) Anulare

m Faceti clic pe [Urmatoarea].
De asemenea, puteti modifica denumirea imprimantei.
?il Intreducere denumire imprimanta E

Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimanta:

| RISO SE 9x@x Series

Anulare

Intorceti-va la pasul [l (Pagina 13).
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Conexiune USB

Pentru Windows 8/Windows 8.1/Windows 10

2

Selectati denumirea imprimantei conectate.

[} Selectarea unitatii imprimantei

Selectati unitatea imprimantei corespunzatoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

Tnapoi I Urmatoarea I Anulare

Faceti clic pe [Urmatoarea].

& Selectarea unitatii imprimantei

Selectati unitatea imprimantei corespunzatoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

RISO SE Ox8x Series

Tnapoi (I Urmatoarea I) Anulare

Instalarea driverului imprimantei
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Conexiune USB

Faceti clic pe [Instalare].
Daca bifati caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], va
fi instalat si Ghidul utilizatorului (PDF).

5| Gata de instalare

Gata de instalere unitatea imprimantei.

Model: RISO SE 9xBx Series

[V Instalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continua instalarea, faceti dlic pe butonul [Instalre].

inapoi ( """" Tnstsiare | Anulare |

Daca pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Securitate Windows],
continuati instalarea.

e Pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Setare port USB].
Faceti clic pe [OK].

Setare port USB

Porniti impris 5i conectati comg I la impri a printr-un cablu USB.
Imprimanta va fi recunoscuta automat §i portul va fi setat.

Pentru validarea instaldrii corecte a unitatii imprimantei, tipariti o pagind de
testare dupa finalizarea instalarii.

Pentru procedura detaliata de tiparire, cititi Ghidul utilizatorului.

Deschideti imprimanta RISO.
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Conexiune USB

Conectati calculatorul la imprimanta RISO folosind un
cablu USB (Hi-Speed USB, 3 m sau mai scurt).

(1) La portul USB al imprimantei.

La calculator
Port USB

Faceti clic pe [Afisare text ,,ReadMe”.].

Fisierul ReadMe se va deschide. Cititi cu atentie toate instructiunile si notele
respective.

al Instalare finalizata

Instalarea RISO Printer Driver este finalizata.

Restartati computerul inainte de a utiliza unitatea.

Cititi textul ,ReadMe” inainte de a utilza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informati importante despre utilizarea

unitatii.
( Afisare text ,ReadMe”. >

[¥ Reinitialzati computerul acum.
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Conexiune USB

Instalarea driverului imprimantei

Faceti clic pe [Finalizare].
Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie sa reporniti calculatorul.

Daca ati bifat optiunea [Reinitializati computerul acum.], calculatorul va fi
oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

51 Instalare finalizata

Instalerea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inainte de a utiiza unitatea.

Cititi textul ,ReadMe” nainte de a utiliza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informatii importante despre utiizarea

unitatii.
Afisare text ,ReadMe”.

¥ Reinitializati computerul acum.

Deschideti folderul de tiparire.

Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panelul de Contro] -
[Hardware si Sunet] - [Dispozitive si Imprimante]

Deschideti proprietatile imprimantei la care Driver-ul
Imprimantei a fost instalat.

Faceti clic pe fereastra imprimantei si selectati [Proprietati imprimanta] in
meniul afisat.

Faceti clic pe [Tiparire pagina de testare].

Daca pe ecran este afigsat un mesaj, agteptati cateva secunde si
faceti clic pe [inchidere].

Apoi scoateti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] din
unitatea de CD-ROM a calculatorului.

IMPORTANT!
Pastrati discul CD-ROM la indeména.

Instalarea driverului pentru imprimanta este incheiata.




Conexiune USB

Crearea unui port USB

Pentru instalarea driverului de imprimantad USB inh Windows Vista (64 de
biti) sau Windows 7 (64 de biti) este necesara crearea unui port USB si
asocierea dispozitivelor USB.

IMPORTANT!
Creati un port USB inainte de a instala driverul pentru imprimanta.

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.

Conectati cablul USB la calculator.

Un port USB va fi creat automat. Verificati portul USB de la Pasul A si
urmatoarele.

IMPORTANT!

Asigurati-va ca apare mesajul ,,Driverele pentru dispozitiv nu au fost instalate
corect”. Acest mesaj apare in fereastra de dialog in cazul in care folositi
Windows Vista si in task tray in cazul Windows 7.

La aparitia ,Wizard pentru addugare de Hardware nou” in Windows Vista

selectati ,Voi verifica ulterior”.

Deschideti [Proprietati Server Printare].

in cazul Windows Vista:

@Efectuatj clic pe pictograma [Start]-[Panou de control]-[Hardware si
Sunet] si [Imprimante] pentru a deschide directorul [Imprimante].

@Efectua’;i clic dreapta pe o zona libera din director pentru a deschide
meniul si selectati [Ruleaza ca administrator]-[Proprietati server] din
meniu.

in cazul Windows 7:

@Efectuatj clic pe pictograma [Start]-[Panou de control]-[Hardware
si Sunet] si [Dispozitive si Imprimante] pentru a deschide directorul
[Dispozitive and Imprimante].

@Efectuatj clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietéti server printare]
din partea superioara a ferestrei.

Efectuati clic pe fila [Porturi] si asigurati-va ca portul
[USB***] se afla in [Porturi pe acest server].

Memorati numele acestui port deoarece acesta trebuie selectat pentru a
instala driverul imprimantei.

Deconectati cablul USB de la calculator.

Instalarea driverului imprimantei
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Conexiune USB

Asocierea dispozitivelor USB

Instalarea driverului imprimantei

IMPORTANT!
Asociati dispozitivul USB dupa instalarea driverului pentru imprimanta.

Conectati imprimanta la calculator printr-un cablu USB.
Dispozitivul USB este asociat automat la calculator.
Verificati rezultatul asocierii dispozitivului USB la pasul B3 si urmatoarele.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Faceti clic pe fereastra [Pornire] - [Panelul de Control]-[Hardware si Sunet]
- [Manager dispozitive].

Efectuati clic pe [Vizualizare] in meniu si bifati casuta
[Arata dispozitive ascunse].

Efectuati clic pe [Imprimante] in lista si asigurati-va ca
imprimanta pe care tocmai ati instalat-o este inregistrata.

Deschideti [Dispozitive si imprimante] si asigurati-va ca
imprimanta pe care tocmai ati instalat-o este inregistrata.



Conectarea la retea

B
B Conectarea la retea

Conectarea la calculator

Cardul optional pentru interfata de retea, ,Card de retea RISO” este
necesar pentru conectarea calculatorului la imprimanta RISO prin retea
pentru a utiliza imprimanta Tn retea.

Tnainte, conectati imprimanta RISO la retea si configurati setarile de
retea ale imprimantei (de ex. adresa IP). Pentru detalii, consultati Ghidul
utilizatorului cardului de retea RISO (aflat pe discul CD-ROM cu programul

pentru cardul de retea RISO).
Utilizati un cablu Ethernet disponibil in comert (10BASE-T sau 100BASE-

TX) adecvat pentru mediul dumneavoastra de retea.

IMPORTANT!
Utilizati un cablu Ethernet specificat, avand categoria 5 sau o categorie mai

mare.

B Daca imprimanta RISO este conectata la un
calculator

Cablu de retea

Hub
(Concentrator)

Port Ethernet pentru imprimanta RISO

Instalarea driverului imprimantei

25



Conectarea la retea

Instalarea driverului imprimantei

In aceasta sectiune este prezentat modul de instalare al driverului
imprimantei RISO pentru cazul in care calculatorul este conectat la
imprimanta RISO printr-o retea.

(Pentru indicatii referitoare la instalarea manuala, consultati pagina 80.)

IMPORTANT!

e Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra
trebuie sa va conectati folosind cont cu drepturi de administrator.

e Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau
pentru partajarea imprimantei.

n Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
unitatea de CD-ROM a calculatorului.

Programul de instalare va porni automat. In cazul in care acesta nu porneste,
executati dublu-clic pe fisierul [Setup(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru Windows (32 de biti):

(CD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru Windows (64 de biti):

(CD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

Tn cazul in care apare fereastra de dialog [Controlul Conturilor Utilizator],
faceti click pe butonul [Da] sau [Permite] (pentru Windows Vista).

E Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti
clic pe [OK].
I:_l RISC Printer Driver Setup @

Select your language.

— —
@ (Romanian)/.)
QK | Cancel |

E] Faceti clic pe [Urmatoarea].

[) Inainte de instalare ===

Inainte de instalare, confirmati urmstoarele slemente.

Daci aveti activate afte aplicatii software, inchideti-le.

Confirmati cd aveti drepturi de Administrator.

( [ Urmétoarea ) Anulare
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Conectarea la retea

Selectati [Utilizare alta metoda de conectare].
=

[ Selectati metoda cle conectare
Selectati metoda de conectare a computerului B imprimantd.

¢ Conectare prin cablu USB
{Nu conectati computerul 3 imprimant3 inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

€ lesire citre unitatea fiash USB

' Utilzare altd metods de conectare

- Pentru utilzare cablu USB, selactati .Conectare prin cablu USB."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru a tipari fard conectarea
computerului |3 imprimant3, selectati .lesire citre unitatea flash USB”

- Pentru 3 nu utiliza cablul USB sau unitatea flash USB, selectati
JMtilizare altd metodd de conectare.”

Anulare

Inapoi

Faceti clic pe [Urmatoarea].

i Selectati metoda de conectare

Selectati metoda de conectare a computerului lz imprimanta.

€ Conectare prin cablu USB

(Nu conectati computerul 3 imprimantd inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

"~ Tesira c3tre unitatea flash USB

& Utilzare altd metoda de conectare

- Pentru utilizare cablu USE, selectati .Conectare prin cablu USB.”
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USE pentru 2 tipdri fard conedtarea

computerului [3 imprimant3, selectati . lesire citre unitatea flash USB™
N P

- Pentru 2 nu utiliza cablul USE sau unitatea flash USE, selectati

Jtilizare altd metods de conectare.

Anulare

Selectati imprimanta si faceti clic pe [Urmatoarea].
=

% Selectarea imprimantei tintéd

Afisare imprimante detectate in reteaua dumneavoastrd.
Selectati imprimanta ce trebuie instalati.

Ciutare listd de rezultate: Ciutare
Liress e Adres Ethemnet | Model

<192‘1BE.L5 RO HEIIRIER RISO SE 9x8x Series

Adresd IP: . . .
. Instalare personalizatd

Puteti efectua setdri detaliste ale porturilor imprimantei.

fnapoi ( IUrmétoaml Anulare |

« De asemenea, puteti introduce manual adresa IP.
+ Dupa ce ati definit un sistem de transmisie sau un port optional, faceti

clic pe [Instalare personalizata] si selectati un port existent sau creati un

port nou.

Mai jos este prezentat modul in care puteti crea un port TCP/IP standard.
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Conectarea la retea

1) Selectati [Creare port nou] si apoi [Standard TCP/IP Port].

7] Setare RISO Printer Driver @

Selectati un port.

" Iegire port

ofe Manitar
Creare

Anulare

2) Faceti clic pe [Creare].
Pe ecran va fi afigsata caseta de dialog [Expert Adaugare port

imprimanta TCP/IP standard].

|2 Setare RISO Printer Driver @

Selectati un port.

" lesire port

Local Port
Send To Microsoft OneMote Manitor

Anulare ‘

3) Faceti clic pe [Urmatorul].

Expert Adaugare portimprimanta TCP/IP standard

Bun venit la Expertul adaugare port
standard TCP/IP pentru imprimanta

Acest expert va ajutd =3 addugati un port pentru o imprimanta
de retea.

Inainte de a continua, asigurati-va ca:

1. Dispozitivul este activat,
2. Reteaus este conectaté si configurata,

Pentru a continus, faceti clic pe Urmatarul,

< Tnap Rewocare
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Conectarea la retea

4) Introduceti adresa IP a imprimantei dumneavoastra.
Denumirea portului va fi introdusa automat.

Expert Adaugare portimprimanta TCP/IP standard

Addugare port
Pentru care dispozitiv doriti s3 adaugati un port?

Introduceti numele sau adresa IP 2 imprimantei si un nume de port pentru dispozitivul dorit.

Nume imprimant3 sau adress [P: C |1 )

Nume port: |IP 10216815

<Ingpoi_|[_Limétond > | [ FRevocare

5) Faceti clic pe [Urmatorul].

Expert Adsugare port imprimanta TCP/IP standard

Adsugare port
Pentru care dispozitiv dorti 85 ad3ugati un port?

Introduceti numele sau adresz [P 2 imprimantei si un nume de pert pentru dispozitival dorit.

Mume imprimant3 sau adress IP: |192-1\53-1‘5

Nume port: |IP 102168.1.5

< Inapoi (l[ Umdtorul > ]] Rewvocare

6) Selectati [Particularizat] si faceti clic pe [Setari].

Expert Adaugare port imprimanta TCP/IP standard

Sunt necesare informatii suplimentare despre port
Imposibil de identficat dispozitivul.

Mu s-a gasit dispozitivul in retea. Asigurati-va c&

1. Dispozitivul este pornit.

2. Reteaua este conectatd.

3. Dispozitivul este configurat corect.

4, Adresa din pagina anterioars este carects.

Dacé apreciati cd adresa nu este corectd, faceti clic pe Inapoi pentru a v intoarce la pagina
antericara. Apei corectati adresa si efectuati o alta c3utare in retea. Daca sunteti sigur c3 adresa este
corect, selectati de mai jos tipul de dispozitiv.

Tip dispozitiv

" Standard ‘GEHE\'IE Metwork Card J

{+ Particularizat

< Ingpoi ][ urméton.ll;] [ Revocare
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Conectarea la retea

7) Selectati [LPR] pentru [Protocol], introduceti ,Ip” pentru [Nume
coada] in [Setari LPR] si bifati caseta corespunzatoare optiunii
[Numarare octeti LPR activata).

Configurare menitor cu pert TCP/P standard
Setar port
Mume port: IIF' 192168.1.5

Mume imprimanta sau
adresd IP:

Protecel
S |

Setdri primar
’Vﬂumér port; |91ua

| 192.168.1.5

[

[V Mumarare octeti LPR activats >

Stare SNMP activata

Murmge comunitate; Ipuhllt

Index dispozitiv

SHIMP; [*

In aceastd procedurd de instalare se presupune c& imprimanta
RISO este conectata la retea folosind un card de retea dedicat,
numit card de retea RISO (optional). La conectarea la un server
de imprimare etc. din retea, consultati manualul de instructiuni
furnizat de producator. Dupa adaugarea functiei LPR, calculatorul
dumneavoastra trebuie sa fie repornit. Deci, asigurati-va ca ati
salvat toate datele necesare in calculator inainte de a efectua
aceasta operatie. Urmati indicatiile din manualul de instructiuni al
Windows OS sau din Help (Ajutor) pentru detalii.

IMPORTANT!
Daca optiunea [Numarare octeti LPR activata] nu este selectata,
imaginile nu vor fi tiparite corect.

8) Faceti clic pe [OK].

Configurare menitor cu port TCP/P standard
Setar port
Mume port: | P192168.1.5

Mume imprimanta sau

adresi IP: | 192.168.1.5

Protocol
(  Raw & LPR
- Setdri primar

urmnar port; |91ua
~Setdri LPR

MNume coada: Ilp

[¥ Mumirare octeti LPR activata

I Stare SNMP activatd

Murng comunitate: | public

Index dispozitiv
SHMP:

|1
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Conectarea la retea

9) Faceti clic pe [Urmatorul].

Expert Ad3ugare port imprimanta TCP/IP standard

Sunt necesare informatii suplimentare despre port
Imposibil de identficat dispozitivul.

Mu s-a gasit dispozitivul in retea. Asigurati-va c&

1. Dispozitivul este pomit.

2. Reteaua este conectata,

3. Dispozitivul este configurat corect.

4, Adresa din pagina anterioard este corecta,

Dacé apreciati cd adresa nu este corectd, faceti clic pe Inapoi pentru a v intoarce la pagina
antericara, Apoi corectati adresa si efectuati o alta cautare in retea, Daca sunteti sigur ca adresa este
corects, selectati de mai jos tipul de dispozitiv.

Tip dispozitiv

" Standard | Generic Network Card J

{* Particularizat

< Ingpoi (][ Umatorul > ]] Revocare

10) Faceti clic pe [Terminare].

Expert Ad3ugare port imprimanta TCP/IP standard

—

Finalizare Expert adaugare port
standard TCP/IP pentru imprimanta

Ati selectat un port cu urmatcarele caracteristici,

SMNIMP: MNu

Protacal: LPR, Ip
Dispozitiv: 19216815
Nume port: IP192168.1.5
Tip adaptor:

Pentru a finaliza acest expert, faceti clic pe Terminare,

<fhapoi (|} Teminere |)[ Revocare

Selectati denumirea imprimantei.

1" Selectarea unitatii imprimantei =3l

Selectati unitatea imprimantei corespunzatoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

inapoi

Anulare
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Conectarea la retea

E Faceti clic pe [Urmatoarea].

(e e =

Selectati unitatea imprimantei corespunzitoare imprimantai
dumneavoastra din lista de mai jos.

RISO SE Ox8x Series

Tnapoi Anulare |

~

Atunci cand este conectat, driverul imprimantei a fost deja instalat, iar pe
ecran va fi afisata caseta de dialog [Procedura de instalare]. Faceti clic pe
[Urmatoarea].

[ deinstalare

Unitatea selectatd a imprimantei a fost deja instalata.

@ Tnlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandats)

" Utilizati unitatea existentd a imprimantei.

Unitatea existentd 3 imprimantei va fi stearsa siva fi instalata unitatea
noud.

‘Ad3ugati imprimanta fird a instala noua unitate a imprimantei.

inapoi (I Urrrﬁ?tu@ Anulare

m Faceti clic pe [Urmatoarea].

De asemenea, puteti modifica denumirea imprimantei.

?il Intreducere denumire imprimanta

Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimanta:

RISO SE 9x8x Series

Inapoi

Anulare
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Conectarea la retea

Faceti clic pe [Instalare].
Daca bifati caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], va
fi instalat si Ghidul utilizatorului (PDF).

1"l Gata de instalare

Gata de instalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimanta: RISO SE 9x8x Series

Port: IP 192.168.1.5

Model: RISO SE 9x8x Series

[V Instalati 5i Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continua instalarea, faceti clic pe butonul [Instalare].

Anulare

{mnstlre

fnapoi

Daca pe ecran va fi afisatd caseta de dialog [Test de aprobare a siglei
Windows] sau [Securitate Windows], continuati instalarea.

Pe ecran este afigsat mesajul [Doriti sa tipariti pagina de
testare?], apoi faceti clic pe [Da].
In prealabil, asezati hartie Ad/Letter in imprimanta.

Incarcati hartia cu latura scurta inainte.

Setare RISO Printer Driver 3

:I Deoriti sa tipariti pagina de testare?

C Da ) Mu |

Verificati daca testul de tiparire a fost imprimat corect si
faceti clic pe [OK].

Setare RISO Printer Driver

I®| Finalizatj tiparirea paginii de testare?
L

Dacd pagina de testare nu a fost tipdritd corect, confirmati urmatoarele.
Computerul §i imprimanta sunt conectate corect.

Imprimanta este pornita.

Imprimanta nu afigeazd un mesaj de eroare.

Daca nu existd niciuna din problemele de mai sus, finalizati setarea i
confirmati urmatoarele ulterior.
Setdrile pentru port sunt configurate corect.

Vezi Ghidul utilizatorului sau consultati administratorul de retea sau
administratorul imprimantei pentru detalii.

Instalarea driverului imprimantei
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Conectarea la retea

m Faceti clic pe [Afigare text ,,ReadMe”.].

Fisierul ReadMe se va deschide. Cititi cu atentie toate instructiunile si notele
respective.

[l Instalare finalizats |5

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inainte de a utilza unitatea.

Cititi textul .ReadMe” inginte de 3 utiiza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informati importante despre utilizarea

unitati.
Afisare text . ReadMe”. | )

[¥ Reinitializati computerul acum.

Finalizare

m Faceti clic pe [Finalizare].

Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie sa reporniti calculatorul.
Daca ati bifat optiunea [Reinitializati computerul acum.], calculatorul va fi
oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

[l Instalare finalizats ===

Instalarea RISO Printer Driver este finalizata.

Restartati computerul inainte de 2 utilza uniatea.

Cititi textul ,ReadMe” inginte de a utiliza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informatii importante despre utiizarea

unitati.
Afisare text . ReadMe”.

[¥ Reinitializati computerul acum.

EE Apoi scoateti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] din
unitatea de CD-ROM a calculatorului.

IMPORTANT!
Pastrati discul CD-ROM la indeména.
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Tiparirea pe unitatea flash USB

e
B Tiparirea pe unitatea flash USB

Despre unitatea flash USB

@ Utilizati o unitate flash USB compatibila cu clasa de stocare in masa. in
functie de unitatea flash USB, este posibil ca driverul imprimantei sa nu
functioneze corect.

@ La conectarea sau scoaterea unitatii flash USB, introduceti sau scoateti
unitatea cu atentie folosind metoda corecta.

@ Daca datele de pe unitatea flash USB sunt deteriorate in urma unui
dezastru natural sau a unui eveniment neprevazut, datele salvate pe
unitatea flash USB nu pot fi garantate. Se recomanda salvarea unor
copii de siguranta a datelor importante folosind calculatorul cu care
datele respective au fost create.

Instalarea driverului USB flash-via-Printer

In aceasta sectiune este prezentat modul de instalare al driverului USB
flash-via-Printer atunci cand utilizati pentru tiparire o unitate flash USB.
(Pentru indicatii referitoare la instalarea manuala, consultati pagina 80.)

IMPORTANT!

¢ Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra
trebuie sa va conectati folosind cont cu drepturi de administrator.

¢ Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau
pentru partajarea imprimantei.

BJ | introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
unitatea de CD-ROM a calculatorului.

Programul de instalare va porni automat. In cazul in care acesta nu porneste,
executati dublu-clic pe fisierul [Setup(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru Windows (32 de biti):

(CD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru Windows (64 de biti):

(CD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

In cazul in care apare fereastra de dialog [Controlul Conturilor Utilizator],
faceti click pe butonul [Da] sau [Permite] (pentru Windows Vista).

Instalarea driverului imprimantei
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Tiparirea pe unitatea flash USB

E Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti
clic pe [OK].

fﬂ RISO Printer Driver Setup E

Select your language.

[Forsr __ D
QRo\m'ém {Rormanian) -

QK I Cancel |

E Faceti clic pe [Urmatoarea].

[ Ininte de instalare ==l

Inainte de instalare, confirmati urmatoarele elemente.

Dacd aveli activate afte aplicati software, inchidefi-le.

Confirmati cd aveti drepturi de Administrator.

Anulare

EI Selectati [lesire catre unitatea flash USB].

1] Selectati metoda de conectare ==

Selectati metoda de conectare a computerului la imprimant3.

" Conectare prin cablu USB

{Nu conectati computerul fa imprimantd inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

€ Utilzare aitd metod de conectare

- Pentru utilizare cablu USB, selectati ,Conectare prin cablu USB."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utiizare o unitate flash USB pentru 3 tipdri fird conectarea
computerului I8 imprimant3, selectati ., lesire citre unitatea flash USB”

- Pentru a nu utiliza cablul USB sau unitatea flash USB, selectati
LUtiizare ald metoda de conectare.”

Inapoi I Urmdtoarez I Anulare
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Tiparirea pe unitatea flash USB

E Faceti clic pe [Urmatoarea].

(Ammrime e e s =

Selectati metoda de conectare a computerului la imprimanta.

" Conectare prin cablu USB

(Nu conectati computerul Iz imprimantd inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

- Pentru utlizare cablu USB, selectati Conectare prin cablu USB."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utiizare o unitate flash USB pentru 2 tipdri fard conectarea
computerului I3 imprimant3, selectati lesire citre unitatea flash USB”™

- Pentru a nu utiiza cablul USB sau unitatea flash USE, selectati
#Utilizare 2ltd metoda de conectare.”

inapoi (I urwﬁtnaw Anulare

E Selectati denumirea imprimantei care se termina cu ,,USB
flash”.

(T Selectares unitétii imprimantei =

Selectati unitatea imprimantei corespunzatoare imprimantei
dumneavoastrd din lista de mai jos.

@ RI50 5E 9x8x Series(USB flash

inapoi I Urmatoarea I Anulare

Faceti clic pe [Urmatoarea].
itatii imprimantei =

?;l Selectarea unit

Selectati unitatea imprimantei corespunzatoare imprimantei
dumneavoastra din lista de mai jos.

RISO SE 9x8x Series(USB flash

inapoi (I urﬁ%‘gﬁ"aw Anulare
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Tiparirea pe unitatea flash USB

Dac4 driverul selectat este deja instalat, iar pe ecran va fi afisatd caseta
de dialog ,Procedura de instalare”, faceti clic pe [Urmatoareal].

ﬁ Procedura deinstalare [

Unitatea selectatd a imprimantei a fost deja instalatd.

& nlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandats)

" Utilizati unitatea existentd a imprimantei.

Unitatea existentd a imprimantei va fi stearsa siva fi instalati unitatea
noud.

Addugati imprimanta fard a instalz noua unitate a imprimantei.

inapoi (I Urmétaabl Anulare

E Faceti clic pe [Urmatoarea].
De asemenea, puteti modifica denumirea imprimantei.

Daca modificati denumirea imprimantei, va recomandam sa lasati (USB
flash) in denumirea respectiva.

[} Introducere denumire imprimanta =

Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimant3:

RISO SE 9x%8x Series(USB flash)

Anulare

m Faceti clic pe [Instalare].

Daca bifati caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], va
fi instalat si Ghidul utilizatorului (PDF).

[ Gata de instalare E

Gata de instalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimantd: RISO SE 9x8x Series(USB flash)

Port: Port dedicat pentru .lesire citre
unitatea flash USB”

Model: RISO SE Sx8x Series(USB flash)

¥ Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)

Pentru a continua instalarea, faceti dic pe butonul [Instalare].

fnaunl(l Instalare I) Anulare
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Tiparirea pe unitatea flash USB

Dacé pe ecran va fi afisatd caseta de dialog [Test de aprobare a siglei
Windows] sau [Securitate Windows], continuati instalarea.

Pe ecran va fi afigat urmatorul mesaj, faceti clic pe [OK].

Setare RISO Printer Driver

Pentru validarea instalarii corecte a unitatii imprimantei, tipariti o pagina de
testare dupd finalizarea instaldrii.

Pentru procedura detaliata de tiparire, cititi Ghidul utilizaterului.

Va rugdm sa consultati ,Crearea unui director” si , Tiparirea unei pagini de
testare” pentru a tipari o pagina de testare de pe unitatea flash USB.

Faceti clic pe [Afisare text ,,ReadMe”.].

Fisierul ReadMe se va deschide. Cititi cu atentie toate instructiunile si notele
respective.

14/ Instalare finalizats ==l

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inainte de a utiliza unitatea.

Cititi textul ,ReadMe” inainte de a utiliza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informati importante despre utilizarea

unitati.
Afisare text ReadMe”. | P

[¥ Reinitializati computerul acum.

Finalizare

Faceti clic pe [Finalizare].

Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie sa reporniti calculatorul.
Daca ati bifat optiunea [Reinitializati computerul acum.], calculatorul va fi
oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

) Instalare finalizats

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inzinte de a utilza unitatea.

Cititi textul .ReadMe” inainte de a utiiza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informatii importante despre utiizarea

unitatii.
Afizare text ReadMe”.

Finalizare
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Tiparirea pe unitatea flash USB

[E] | Apoiscoateti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] din
unitatea de CD-ROM a calculatorului.

IMPORTANT!
Pastrati discul CD-ROM la indeména.

Instalarea driverului pentru imprimanta este incheiata.
Creati un director dedicat in USB Flash Drive. (Pagina 41)
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Tiparirea pe unitatea flash USB

Crearea unui director

Mai jos este prezentata metoda de creare a unui director dedicat pe
unitatea flash USB.

IMPORTANT!

Daca tipariti folosind o unitate flash USB, trebuie sa creati un director dedicat
pe unitatea flash USB. Tiparirea de pe o unitate flash USB pe care nu a fost
creat un director dedicat este dezactivata.

Daca nu doriti s& folositi procedura urmétoare, puteti crea un director
dedicat conectand unitatea flash USB la imprimanta.

Conectati unitatea flash USB la calculator.

Afigati caseta de dialog [Imprimare].

Deschideti fisierul original de date pe calculatorul dumneavoastra, selectati
[Imprimare] din meniul [Fisier].

Selectati imprimanta pe care a fost instalat driverul
imprimantei.
Trebuie sa selectati driverul USB flash-via-Printer.

Faceti clic pe [Proprietati].

Verificati daca optiunea [Tiparire USB] a fost selectata in
[lesire] si faceti clic pe [Detalii].

Daca pe ecran este afigat un mesaj, faceti clic pe [Da].
Directorul dedicat va fi creat pe unitatea flash USB.

Unitate flash USE 23

Folderul specificat nu existd in unitatea N,
Z l % Doriti s creati folderul acum?

D ow
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Tiparirea pe unitatea flash USB

Faceti clic pe [OK].

Etichets tiparire USE (=)
Unitate: [l -] uses4
Folder: [1_FoLoer -

Utilizati un nume de fisier original

Denumire operatie:

Mume detindtor: RISO

[[] Afisare un mesaj inainte de stergerea datelor

[ OK ] [ Anulare

Apoi, tipariti o pagina de testare.

IMPORTANT!

Daca modificati denumirea directoarelor din unitatea flash USB sau mutati
datele originale, utilizati RISO USB PRINT MANAGER.

Pentru detalii, consultati ,,Ghidul utilizatorului programului utilitar RISO”.

Tiparirea unei pagini de test

Instalarea driverului imprimantei

In aceasta sectiune sunt prezentate metodele de tiparire a unei pagini de
testare folosind driverul USB flash-via-Printer.

IMPORTANT!
Utilizati unitatea flash USB pentru care a fost creat deja un folder dedicat
(Pagina 41).

Deschideti folderul de tiparire.

Pentru Windows XP:

Selectati [Imprimante si faxuri] din meniul [Start] si deschideti folderul
[Imprimante si faxuri].

Pentru Windows Vista:

Faceti clic pe pictograma [Start]-[Panou de control]-[Hardware gi sunete]-
[Imprimante] si deschideti folderul [Imprimante].

Pentru Windows 7:

Faceti clic pe pictograma [Start]-[Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] si deschideti folderul [Dispozitive si imprimante].
Pentru Windows 8/Windows 8.1:

Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panelul de Control] -
[Hardware si Sunet] - [Dispozitive si Imprimante] si deschideti dosarul
[Dispozitive si Imprimante].

Pentru Windows 10:

Faceti clic dreapta pe pictograma [Start] si clic pe [Panelul de Control]-
[Hardware si Sunet]-[Dispozitive si Imprimante] si deschideti folderul
[Dispozitive si Imprimante].

Deschideti proprietatile imprimantei pe care a fost instalat
driverul USB flash-via-Printer.
Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei (flash USB) si selectati

[Proprietati Imprimanta] sau [Proprietati] (pentru Windows XP/Windows
Vista) din meniul care va fi afisat.



Tiparirea pe unitatea flash USB

~jo

Faceti clic pe [Tiparire pagina de testare].

Daca pe ecran este afigat un mesaj, agteptati cateva secunde si
faceti clic pe [inchidere].

Datele din pagina de testare sunt salvate pe unitatea flash USB.

RISO SE 9x@x Series(USE flash) (23]

/A fost transmisa catre imprimanta o
= © 1O P
pagina de test

Aceastd paging de testare demoenstreazd capacitatea
imprimantei de a imprima ilustratii si text si furnizeazd
informatii tehnice despre imprimanta. Utilizati
depanarea imprimantei daca pagina de test nu se
imprima corect.

Obtinere ajutor pentru imprimare

Scoateti unitatea flash USB din calculator si conectati-o la
imprimanta.

= p/
i 7

Pe panoul tactil al imprimantei, atingeti [L. activ. USB].

Selectati [Test Page] din [1_usb_folder] si atingeti
[Rechema].

L. activ. USB L. activ. USB (_Andla_ [ Rechema ]
[ Test P ] Posesor: RISO
et [o2 [0 [[ed [[os [[os ] Fomat. At Data tinda: 22111113 19:04

1_usb_folder Zona lib.: 98MB(90%) P.1/1 . I I
! Rot i Cop. Amut.
Test Page RISO 22{11113
lesire | iToate pag.
1lascend.

Test Page

Culoare:Negru

vizedt. ) [ Aciv.imp.1p ] [ Mem. stocare ) P2 [ )

Apasati pe tasta Start.

In prealabil, asezati hartie Ad/Letter Tn imprimanta.
Va fi tiparita o pagina de testare.

Incércati hartia cu latura scurté inainte.
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Modificarea configuratiei driverului imprimantei

-
B Modificarea configuratiei driverului imprimantei

Pentru utilizarea personalizata, inregistrati dispozitivele optionale,
dimensiunile de hartie frecvent utilizate, informatiile pentru tiparirea color si
cele despre culori. Daca nu modificati configuratia driverului imprimantei,
nu veti putea selecta optiunea corespunzatoare la specificarea conditiilor
de tiparire a comenzii de tiparire.

Capturile de ecran ale driverului imprimantei prezentate aici sunt realizate
folosind driverul imprimantei. (Fara driver USB flash-via-Printer)

Deschideti folderul imprimantei.

Pentru Windows XP:

Selectati [Imprimante si faxuri] din meniul [Start] si deschideti folderul
[Imprimante si faxuri].

Pentru Windows Vista:

Faceti clic pe pictograma [Start]-[Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Imprimante] si deschideti folderul [Imprimante].

Pentru Windows 7:

Faceti clic pe pictograma [Start]-[Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] si deschideti folderul [Dispozitive si imprimante].
Pentru Windows 8/Windows 8.1:

Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panelul de Control] -
[Hardware si Sunet] - [Dispozitive si Imprimante] si deschideti dosarul
[Dispozitive si Imprimante].

Pentru Windows 10:

Faceti clic dreapta pe pictograma [Start] si clic pe [Panelul de Control]-
[Hardware si Sunet]-[Dispozitive si Imprimante] si deschideti folderul
[Dispozitive si Imprimante].

Deschideti fila [Mediu] din caseta de dialog [Proprietati].

Faceti clic pe butonul din dreapta al mausului in pictograma
corespunzatoare imprimantei RISO din folderul imprimantei si selectati
[Proprietati Imprimanta] sau [Proprietati] (pentru Windows XP/Windows
Vista) din meniul afigat. Apoi faceti clic pe [Mediu] din caseta de dialog
[Proprietati].

= Proprietsti RISO SE Ox8x Series =

[ General [ Patajare [ Potun [ Complex | Gestionare culon | Securtate | Mediu

Adresa IP a imprimartei: 1z . 188 1

Adresa IP a imprimantei*

Autodstectars

Configuratie imprimants:

Sortator:

Instalat cu dispotiv de capsat incoperat v

Separaior de cperaiic doeicla = Configuratie imprimanta*
Introducere hartie personalizata
Iniroduere hariie 5] [ introducere cucare tipaiie} Introducere culoare tiparire

Objinere info. imprimanta

Obtinere info. Imprimant&*

Restabilire setare implicita

Restabilire setare implicta

0K [ Revocare | [ S apica
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Modificarea configuratiei driverului imprimantei

46 Utilizarea driverului imprimantei

* [Adresa IP a imprimantei], [Memorie de stocare] din [Configuratie
imprimanta] si [Obtinere info. Imprimanta] nu sunt afisate in driverul USB
flash-via-Printer.

Daca este nevoie inregistrati optiunile.

@ inregistrarea adreselor IP (numai in cazul unei conexiuni la retea)
Definiti setarile pentru obtinerea informatiilor despre imprimanta (culorile de
cerneala si dispozitivele optionale).

Adresa IP
Introduceti adresa IP a imprimantei RISO conectate.

Autodetectare
Caseta este bifata : Detectarea informatiilor despre culoare ale

culorii de tiparire instalate Tn imprimanta se
face de fiecare data cand deschideti fereastra
cu proprietati a imprimantei pentru a reflecta
informatiile referitoare la [Eticheta culoare] pentru
driverul imprimantei.
In cazul in care n timpul procesului de tiparire
nu se deschidere fereastra cu proprietati a
imprimantei, detectarea informatiilor despre
culoare se va face inainte de Tnceperea
procesului de tiparire, iar datele vor fi tiparite
folosind culoarea de tiparire instalata in
imprimanta, reflectand temporar setarile definite
pentru driverul imprimantei.

Caseta nu este bifata : Informatiile despre culoare sunt actualizate numai
daca faceti clic pe [Actualizare] in fila [Imagine].

@ inregistrarea dispozitivelor optionale
Selectati [Instalat] daca aveti conectate dispozitive optionale.

Sortator

Selectati dispozitivul de sortare.

Separator de operatii

Selectati [Instalat] daca imprimanta RISO este echipata cu un separator de
operatii.

Memorie de stocare (driverul USB flash-via-Printer nu este disponibil)
Selectati [Instalat] daca imprimanta RISO este echipata cu Documentul
Cartelei de Stocare.

@ inregistrarea dimensiunilor personalizate de hartie ca standard
Puteti inregistra dimensiuni personalizate de héartie ca standard in caseta
de dialog [Introducere héartie personalizata], pe care o puteti deschide
facand clic pe [Introducere héartie personalizatad] din fila [Mediu] a casetei
de dialog [Proprietati]. Personalizarea marimii hartiei poate fi denumita si
afisata in [Marime originala] la tab-ul [Baza].



Modificarea configuratiei driverului imprimantei

1) Faceti clic pe [Introducere hartie personalizata] pentru a afisa
caseta de dialog [Introducere hartie personalizata].

2) Introduceti latimea, lungimea si denumirea si faceti clic pe
[Adaugare].
Numele inregistrat apare in cutia de dialog.

» Numele poate avea o lungime de pana la 30 de caractere.

* Puteti schimba unitatea de masura a lungimii alegand una din optiunile
,mm” sau ,inch”.

Introducere hirtie personalizats (=)
Latme: 210 > mm ~| [10-340]
Lungime: 297 2 mm [10 - 440]
Nume: A4 210 x 294 mm ( Ad3ugare )
C4 225 x 324 mm
€5 162 x 229 mm Eliminare
C5-R 228 x 162 mm
CB 114 x 162 mm
DL-R 110 x 220 mm
Executive 190 x 254 mm Deplasare in sus
Executive-R 254 x 180 mm
Deplasare in jos
Import ] I Export I

Inaltime (Lungime)

<

Directie de alimentare

Latime Hartie '

3) Faceti clic pe [inchidere] din caseta de dialog [Introducere hartie
personalizata].

IMPORTANT!

Chiar daca utilizati un tip de hartie inregistrat in Introducere hartie
personalizata, acesta poate sa nu treaca prin masina, in functie de anumiti
factori precum calitatea hartiei, conditiile mediului ambiant si conditiile de
depozitare.

* Puteti salva informatiile referitoare la dimensiunile personalizate ale
hartiei in figierul de introducere a hartiei personalizate (extensie .udp)
facand clic pe [Export]. Daca doriti sa inregistrati formatul de hartie
personalizat din informatiile salvate in fisierul de introducere a hartiei
personalizate, faceti clic pe [Import] pentru a selecta fisierul.

+ Daca inregistrati hartia folosind directia orizontald, introduceti
dimensiunea laturii lungi [Latime] si introduceti dimensiunea laturii scurte
in [Latime].

* Introducerea numelui si a dimensiunilor va simplifica selectarea
dimensiunii hartiei. Numele poate avea o lungime de pana la 30 de
caractere.

* Dimensiunile de hartie inregistrabile difera in functie de imprimanta
utilizatd. Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului imprimantei
dumneavoastra.
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Modificarea configuratiei driverului imprimantei

« La stergerea unei dimensiuni personalizate a hartiei, selectati denumirea
corespunzatoare din lista si faceti clic pe [Eliminare].

o inregistrati culorile de tiparire

anegistra’;i toate culorile pe care imprimanta RISO le poate oferi pentru
tiparire.

Culorile nregistrate, care pot fi folosite la tiparire, sunt afisate in lista
derulanta Tiparire color din fila [De baza] (Vezi pagina 54).

1) Faceti clic pe [Introducere culoare tiparire] pentru a deschide
caseta de dialog [Introducere culoare tiparire].

2) Selectati culorile pe care le aveti pe imprimanta RISO in [Lista
culori] din caseta de dialog [Introducere culoare tiparire], iar apoi
faceti clic pe [Adaugare].

Introducere culeare tipdrire =3

Lists culori Tipdre color

Clloare - liegru

£
Maro .
Galben

Gri

Gri deschis

Albstru Federal Riso
Albastru mediu
Rosu strilucitor
Rosu marinarRISO
Violet ks -

Stergere

Obtinere info. Imprimants

3) Faceti clic pe [OK].

Facand clic pe [Obtinere info. Imprimantd] dupa ce adresa IP a fost
definita, veti obtine culorile cernelii, iar acestea vor fi adaugate in lista.
(Numai in cazul unei conexiuni la retea)

@ Obtinerea informatiilor de la imprimanta (numai in cazul unei
conexiuni la retea)

Facand clic pe [Obtinere info. Imprimanta] dupa ce adresa IP a fost

inregistrata veti obtine informatiile despre imprimanta (culori de cerneala

si dispozitive optionale), iar aceste informatii vor fi reflectate in setarile

respective.

@ Revenirea la setarile implicite
Readuceti setarile din fila [Mediu] inapoi, la valorile normale.

EI Finalizati definirea setarilor.
Faceti clic pe [OK] din fila [Mediu].
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Transmiterea si tiparirea datelor

e
B Transmiterea si tiparirea datelor

Urmati indicatiile de mai jos pentru a tipari datele documentului
direct pe imprimanta RISO.

Daca driverul respectiv al imprimantei RISO nu a fost inca instalat
pe calculatorul dumneavoastra, instalati-I, conform indicatiilor din
sectiunea ,Instalarea driverului imprimantei” de la pagina 8.

IMPORTANT!

» Zona maxima de tiparire difera in functie de modelul de imprimanta RISO.
Daca doriti sa aflati care este zona maxima de tiparire a documentului
dumneavoastra, consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO.

¢ Pentru a afla si alte limitari, cititi ghidul utilizatorului imprimantei RISO.

n Deschideti imprimanta RISO si incarcati hartia.
Tncércati hartia recomandata pentru tiparire.

E Specificati comanda de tiparire in caseta de dialog
[Imprimare].
Deschideti calculatorul si programul Windows.

Deschideti fisierul documentului care va fi tiparit, selectati [Imprimare] din
meniul [Fisier] pentru a deschide caseta de dialog [Imprimare].

E] Selectati driverul imprimantei.

Selectati din lista [Denumire imprimanta] driverul imprimantei compatibil cu
imprimanta dumneavoastra.

Pentru a tipari de pe o unitate flash USB, selectati [Denumire imprimanta
(flash USB)] si conectati unitatea flash USB la calculator.
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Transmiterea si tiparirea datelor

Utilizarea driverului imprimantei

Verificati conditiile de tiparire.

+ Specificati numarul de copii care va fi tiparit selectand o valoare din
urmatorul interval: 1 - 9.999.

* Nu uitati s deselectati optiunea [Asamblare]. Daca aceasta este selectata,
operatia de realizare a matritelor va fi repetata pentru fiecare copie.

Articolele afisate in caseta de dialog [Imprimare] pot sa difere in functie de
aplicatia software utilizata.

p— ERr
Imprimants
Hyme: (EHRISO SE SxBx Series Proprietif...
= e
Tip: RISO SE 9x8x Series EEITLE T
Unde: IP 192.168.L5

Comentariu: .
[] tmprimare in figier

Zon& de imprimat Copii
@ Toate Mumr de copii: 1 =

@) Pagini De la: H La: -
De imprimat "
@) selectie @ Tot registrul de lucru
® Foie active Tebel Deselectati optiunea pentru
[ 1anorare zone de imprimare ’ ’
[Asamblare].
IMPORTANT!

Daca doriti sa tipariti un figier format din mai multe pagini, iar figierul include
diferite dimensiuni ale hartiei sau directii de orientare a paginilor, tiparirea
poate esua daca selectati optiunea [Toate] pentru tipul de hartie. Specificati
numerele paginilor pe care doriti sa le tipariti, selectand paginile care au
aceleasi dimensiuni ale hartiei si aceeasi orientare.

Daca doriti sa definiti si alte conditii de tiparire pentru comanda
curenta;

Deschideti caseta de selectare [Proprietati] facand clic pe [Proprietati] din
caseta de dialog [Imprimare].

IMPORTANT!

in functie de drepturile dumneavoastra de acces, anumite setari ale
imprimantei nu vor fi disponibile.

Fila [De baza] (consultati pagina 54 pentru setarile detaliate)

29 Preferinte imprimare.
psounere (atoxzrom )
e [ —
Culoare: Negru - .
rragne
Abcd
MR
o)
4
et pera
Resabcesetare et |
(o) (e
IMPORTANT!

Setarile definite pentru dimensiunea hartiei si orientarea paginii in aceasta fila
trebuie sa fie identice cu cele definite in aplicatia software utilizata.



Transmiterea si tiparirea datelor

Fila [Dispunere] (consultati pagina 59 pentru setarile detaliate)

= Preferinte imprimre =
B Dimensiune originali: (A4 210 x 207 mm -
® Orientare verticall  © Orientare orzontald
Ly Dimensiune hartie: Acelasi ca originalul

Asezare paging: DEZACTIVAT

Pagini/cod

Ordine dispunere;

Latur de prindere: DEZACTIVAT Detali

[l Adaptare la zona printabi

[CIRotre 180 grade

Plus margine

Reglare pozitie de tpdrie Detall

Fila [Imagine] (consultati pagina 63 pentru setarile detaliate)

() Preferinte imprimare

De baga | Dipunere | Imoore | Avansat [ Oppune [ e |

Tip de rasterzare: [Raster

‘

Origina!
Abed

[ Unghide rotre raster: 45 — grade [0 -90]
-:
4

& © Grupat

stil grafica din lini: © Aspect granuizt

Frecvents de raster: 71 = Ioi [38 - 2001

Tiparire
Abed
R

stiltext:

Culoare: Negru - -
nfomet care

Bl erosresspectcetimenual culoares

Fila [Avansat] (consultati pagina 66 pentru setarile detaliate)

(o) Preferinte imprimare.

De bazs | Dispunere [ Imagne | Avansat [Optiune [ cirea |

Vicezi de tipdrire: [ <Deschis O vitezs martcs

ll

Densttate de tipdrire: <Deschis> O Tprire s intervale

[ Econom. Cemeals

Copit 1 —

Autoprocesare ACTIVAT

‘l

Tesre: Nurmai tipdrie Detali

[ Program tipaire Detali

D intoarcs tip3rite

[ Tpsrre D

o [  o-oe

[CJ Activati modul Confidential dups finalizare operatie

sie date dup nizalzare imprmants

Restabiire setare implicitd
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Transmiterea si tiparirea datelor

Fila [Optiune] (consultati pagina 70 pentru setarile detaliate)

=

Restabire setare mpicits

E incepeti tiparirea.

Faceti clic pe [OK] din caseta de dialog [Imprimare].

Documentul datele din fisierul cu document selectat vor fi apoi transmise la
imprimanta RISO si tiparite conform specificatiilor din pasul anterior.

Daca utilizati o unitate flash USB, datele vor fi tiparite pe unitatea flash
USB. Deconectati unitatea flash de la calculator, conectati-o la imprimanta
si tipariti datele respective. Pentru indicatii referitoare la tiparire, consultati
manualului utilizatorului imprimantei RISO.

52 Utilizarea driverului imprimantei



Definirea conditjilor de tiparire

-
B Definirea conditiilor de tiparire

Puteti defini diferite conditii de tiparire folosind filele din caseta de
dialog [Proprietati].

Pentru a deschide aceasta caseta de dialog, faceti clic pe
[Proprietati] in caseta de dialog [Imprimarel].

IMPORTANT!
Anumite setari din driverul imprimantei sunt dezactivate din setari.

Driver pentru imprimanta | Driver USB flash-via-Printer
Numai Numai Tiparire Tiparire
Setarile driverului imprimantei .. UsSB UsB
tiparire stocare
(manual) | (autoprocesare)
. Copii Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Fila [Avansat] - - - -
Autoprocesare Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Fila [Dispunere] Rotire 180 grade Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Viteza de tiparire Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Densitate de tiparire Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Viteza Marita Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Econom. Cerneala Activare Activare Activare Activare
Tiparire la intervale Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Fila [Avansat] Program tiparire Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Tiparire ID Activare Activare Activare | Dezactivare
Activati modul
Confidential dupa Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
finalizare operatie
lesire date dupa
. § . i p. . Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
initializare imprimanta
Control dispozitiv de . i i .
Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
sortare
Fila [Optiune] - — - - - -
Dispozitiv de capsat Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Separator de operatii Activare | Dezactivare | Dezactivare | Activare
Activare : Configurarea driverului imprimantei este activata

Dezactivare : Configurarea driverului imprimantei este dezactivata (sau nu poate
fi configurat.) Configurati de la panoul de control al imprimantei la
tiparire.
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Definirea conditjilor de tiparire

Fila [De baza]

r=t) Preferinte imprimare ==
De bazé | Dispunere [ imagine | Avansat [ opgune | crca |
Dispunere B Dimensune originals: (44 210 x 297 mm -] @
l @ Orientare verticali ) Orientare orzontald
D Dimensiune hirtie: [Acelssi ca originalul - @
lesire: Numai tiparire -] Detal @
Culoare: Hegru - @
Imagine
Abcd
o |
8¢
4
Set3ri operati
®
Restabilre setare implcits @
o . . . .. o v . s
Setari (1) Dimensiune originala (5) Setari operatii

(2 Dimensiune hartie

(6 Restabilire setare implicita

3 lesire
(@) Culoare
@Dimensiune Definirea dimensiunilor originalului si a orientarii hartiei.
originala IMPORTANT!

respective.

Utilizarea driverului imprimantei

Trebuie sa specificati aceeasi orientare a paginii, ca si cea definita in aplicatia
software utilizata la crearea datelor documentului.

Daca hartia este alimentata cu marginea lunga inainte, selectati formatul de
hértie al carui nume contine cuvantul ,,-R”.

Daca utilizati o altéd dimensiune personalizata de hértie, nu cea afisata,
selectati [Personalizat] si introduceti latimea si lungimea in casetele



Definirea conditjilor de tiparire

(2 Dimensiune
hartie

120 Preferinte imprimare ==

Debazé | Dispunere [ Imagine [ Avansat | Optiune | Circa
Dispunere B pimensiune originals: A4 210 x 287 -

l 43 297 x 420 T )
B —
N A4-R 207 x 210 mm
& Dimensiune hartie: A5 148 x 210 rmm
A5 210 x 148 mm
A6 105 x 148 mm
B4 257 x 364 M
85 182 x 257 mm
B5R 257 % 182 mm
Tesie: 86 128 x 182 mm Detal
B5-R 162 x 128 mm
Fookczp 216 x 340 mm
Tabloid 11 x 17 inchi
Culoare: Legal 8.5 x 14 inchi -
Imagine Letrer 8.5 x 11 nchi
LetterR 11 x 8.5 nchi
Statement 5.5 x &5 nchi
Abcd StatementR 8.5 % 5.5 nchi
Personalzat
a0 < 4228 x 324 o
B €5 162 x 220 mm
» C5R 228 x 162 Tm
€6 114 x 162 mm
4 DLR 110 3 220 mm
Executie 190 x 254 mm
Executive R 254 x 190 mm
4210 X 204 mm

Setii operati

Personalizat =l
Latime: o mm v| [10-340]
Lungime: 297 : mm [10 - 440]

[ 0K J [ Anulzre

« Puteti selecta o dimensiune personalizata a hartiei din lista derulanta
numai daca aceasta a fost mai intai inregistrata. (Pagina 46)
* Intervalul de dimensiuni ale hartiei care poate fi introdus in caseta
de dialog [Personalizat] depinde de imprimanta RISO. Pentru detalii,
consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO.
* Puteti selecta unitatea de masura alegand una din optiunile [mm] sau
[inch].

[Orientare verticala] [Orientare orizontala]

Aceasta optiune este utilizatad pentru a utiliza aceeagi orientare a paginii cu
aceeasi directie de alimentare.
Specificati orientarea paginii.

IMPORTANT!
Trebuie sa specificati aceeasi orientare a paginii, ca si cea definita in aplicatia
software utilizata la crearea datelor documentului.

Selectati pentru tiparire dimensiunile hartiei.

Daca nu utilizati scalarea, selectati [Acelasi ca originalul].

Daca ati selectat o dimensiune de hartie diferita de textul original, imaginea
va fi scalatéa in functie de dimensiunile hartiei selectate.

IMPORTANT!
Daca selectati [Reglare pozitie de tiparire] (Pagina 62), nu se va face nicio
scalare.

Utilizarea driverului imprimantei

95



Definirea conditjilor de tiparire

(3 lesire

56 Utilizarea driverului imprimantei

Pentru driverul imprimantei

B Acest element este afisat daca pentru [Memorie de stocare] din fila
[Mediu] ati selectat optiunea ,,Instalat”.

Numai tiparire

Trimiteti datele la imprimanta RISO si incepeti tiparirea in [Autoprocesarel].
Tiparire & stocare

Comanda de tiparire este procesata, iar datele vor fi salvate in imprimanta.
Puteti reactiva datele salvate pe imprimanta RISO oricand doriti.

Numai stocare

Trimiteti datele la imprimanta RISO pentru a fi salvate. Puteti reactiva
datele salvate pe imprimanta RISO oricand doriti.

Pentru driverul USB flash-via-Printer

Tiparire USB (manual)

Datele vor fi trimise catre unitatea flash USB. Puteti specifica un folder in
care sa salvati datele in unitatea flash USB. (Pagina 57)

Tiparire USB (autoprocesare)

Datele vor fi trimise catre unitatea flash USB. Sunt tiparite Tn conformitate
cu setarile definite pentru [Autoprocesare]. Dupa procesarea matritei,
datele din unitatea flash USB vor fi sterse automat.

(Nu poate fi selectat un folder pentru salvarea datelor din unitatea flash
USB. Datele sunt salvate in folderul [Autoprocesare].)

[Detalii]

Configurati informatiile suplimentare necesare pentru salvarea datelor

si trimiterea lor catre unitatea flash USB. Informatiile de mai jos vor fi
salvate impreuna cu datele documentului. Aceste informatii pot fi folosite la
identificarea datelor.

— Pentru driverul imprimantei

Selectand [Tiparire & stocare] sau [Numai stocare] pentru [lesire] puteti
face clic pe [Detalii]. Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de
dialog [Etichet& stocare] dialog box.

Etichets stocare \EI

Utilizati un nume de figier original

Denumire operatie:

MWume detindtor: RISO

Foer

[C] Afisare un messj inainte de stergerea datelor

[ oK l [ Anulare




Definirea conditjilor de tiparire

— Pentru driverul USB flash-via-Printer
Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de dialog [Eticheta tiparire
USB].

Etichets tiparire USE ==
Unitate: Wi\ | US6824
Folder: [1_FoLper -

Utilizati un nume de figier original

Denumire operatie:

Nume detindtor: RISO

[T Afisare un mesaj inainte de stergerea datelor

[ oK ] [ Anulare

Utilizati un nume de figier original:

Bifati caseta de selectare pentru a utiliza automat denumirea fisierului
original pentru identificarea in aplicatia software in care documentul a fost
creat.

Denumire operatie:

Introduceti numele de identificare (ID) daca doriti s& aveti un nume diferit
de cel specificat in aplicatia software in care documentul a fost creat.
Nume detinator:

Introduceti numele administratorului datelor pentru a fi salvat sau transmis
catre unitatea flash USB. Este definit in mod implicit numele utilizatorului
conectat la calculator.

Folder:

Selectati un folder (1-6) care va fi utilizat pentru salvarea sau tiparirea de
pe unitatea flash USB.

Unitate (numai pentru driverul USB flash-via-Printer):

Selectati unitatea la care unitate flash USB este conectata. Unitatea
detectata ca unitate flash USB va fi afisata in lista derulanta.

Afigare un mesaj inainte de stergerea datelor:

Bifati aceasta optiune pentru a afisa un mesaj de confirmare pe panoul de
control al imprimantei RISO inainte de a sterge datele salvate.

IMPORTANT!

Nu puteti folosi urmatoarele caracterele interzise pentru [Nume indeletnicire]
si [Nume proprietar].

Caractere interzise : \/:,; *? 7 <> |

Folosind driverul imprimantei pentru unitatea flash USB, dacé pentru
[Tiparire USB (autoprocesare)] ati selectat optiunea [lesire](Pagina 56),
datele vor fi sterse automat la terminarea tiparirii.

Utilizarea driverului imprimantei
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Definirea conditjilor de tiparire

(4)Culoare

(5)Setari operatii

(6) Restabilire
setare implicita

58 Utilizarea driverului imprimantei

Dupa ce optiunea [Informatii culoare] din meniul [Imagine] a fost actualizata
si informatiile referitoare la culorile de cerneald au fost obtinute, culorile de
cerneala vor fi automat selectate dintre culorile instalate in imprimanta, iar
culorile selectate vor fi indicate cu culoarea albastra.

Daca nu puteti obtine aceste informatii, selectati manual culorile de tiparire
instalate in imprimanta.

Puteti denumi si Tnregistra setarile preferate pentru imprimanta.
Setarile imprimantei inregistrate pot fi apelate.

IMPORTANT!
Pentru a inregistral/sterge setarile imprimantei, trebuie sa aveti drepturi de
administrator pentru a va conecta la Windows.

1) Definiti setarile imprimantei in caseta de dialog [Proprietate].

2) Faceti clic pe [Introducere] pentru a afisa caseta de dialog
[Introducere].

3) Denumirea inregistrata va fi afigsata in [Lista stare:] introducand
numele respectiv in coloana de sub [Nume:], iar apoi faceti clic pe
[Introducere].

Introducere @
MNume:
Repart Introducere
Listd stare:
Eliminare

4) Faceti clic pe [inchidere].

« Setarile imprimantei nregistrate pot fi salvate intr-un fisier pentru
introducerea setarilor imprimantei, facand clic pe [Export].
Pentru a inregistra setarile imprimantei din figierul pentru introducerea
setarilor imprimantei, faceti clic pe [Import] si selectati fisierul.
» Pentru a sterge setarile imprimantei inregistrate, selectati denumirea
care va fi stearsa si faceti clic pe [Eliminare].

Facand clic pe [Restabilire setare implicita] se vor modifica setarile definite
in caseta de dialog [Proprietate], acestea fiind reinitializate.

Acest lucru va fi afigat si in filele [Dispunere], [Imagine], [Avansat] si
[Optiune].



Definirea conditjilor de tiparire

Fila [Dispunere]

Dispunere | Imagine [ Avansat [ Optune [ Girca |
® Dimensiune originald: (A% 220 x 287 mm - _I
1 @ Orientare verticald ) Orientare orizontals _I @
D Dimensiune harties [Acelasi ca originalul -} @
Agezare pagind: DEZACTIVAT -} @
@)
(5)
Laturd de prindere: DEZACTIVAT - Detal @
[F] Adaptzre la zona printabiid @
[JRotire 180 grade @
Plus margine 9
Reglare pozitie de tiparre Detal ‘Io
Setari (1) Dimensiune originala* (6) Latura de prindere
(2) Dimensiune hartie* (7 Adaptare la zona printabila
(3) Asezare pagina Rotire 180 grade
(4) Paginil/coala (@ Plus margine
(5) Ordine dispunere Reglare pozitie de tiparire

* Setarile sunt definite in functie de setarile din fila [De baza]. (Pagina 54)

(1) Dimensiune Fila [De baza] - [Dimensiune originald] (Pagina 54)
originala

@Dimensiune Fila [De baza] - [Dimensiune hartie] (Pagina 55)
hartie

Utilizarea driverului imprimantei 59
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Definirea conditjilor de tiparire

(3)Agezare pagina

(4)Pagini/coala

(5 Ordine
dispunere

Utilizarea driverului imprimantei

Puteti aseza mai multe originale pe o singura pagina pentru a le tipari.

DEZACTIVAT : Tiparire normala (o pagina original pe foaie).

Multi-up : Acelasi original este agsezat de mai multe ori pe o foaie
de hartie.

Aspect pagina : Diferite pagini originale sunt agezate pe o foaie de hartie.

Multi-up Aspect pagina

AA & A B
Almp A

Daca ati selectat [Multi-up] sau [Aspect pagina], selectati numarul de
pagini.

2 pagini : Aseaza 2 pagini originale pe o foaie.
4 pagini : Aseaza 4 pagini originale pe o foaie.

Daca [Aspect pagina] este selectat, selectati ordinea de agezare si directia
de deschidere.

@ Aspect pagina (2 pagini)

De la stanga la dreapta (de sus in jos) : Paginile originale sunt asezate
de la stanga la dreapta sau de
sus in jos.

De la dreapta la stanga (de jos in sus) : Paginile originale sunt asezate
de la dreapta la stanga sau de
jos in sus.

@ Aspect pagina (4 pagini)

Coltul superior stanga in dreapta : Paginile originale sunt asezate
incepéand din coltul din stanga sus
spre dreapta.

Coltul superior stanga - jos : Paginile originale sunt asezate
incepéand din coltul din stanga sus Tn
jos.

Coltul superior dreapta in stanga : Paginile originale sunt asezate
incepéand din coltul din dreapta sus
spre stanga.

Coltul superior dreapta - jos : Paginile originale sunt asezate
incepéand din coltul din dreapta sus in
jos.



Definirea conditjilor de tiparire

(6)Latura de
prindere

(DAdaptare la
zona printabila

Rotire 180
grade

Definirea marginii de prindere.

DEZACTIVAT : Nu este definita o margine de prindere.

Stanga : Marginea de prindere este definita pe latura din stanga a
colii de hartie.

Dreapta : Marginea de prindere este definita pe latura din dreapta a
colii de hartie.

Sus : Marginea de prindere este definita la partea de sus a colii
de hartie.

Jos : Marginea de prindere este definita la partea de jos a colii
de hartie.

Detalii : Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de dialog

[Latura de prindere].

Definiti marginea de prindere si unitatea.

Daca ati bifat optiunea [Reducere automata],
dimensiunile paginii vor fi reduse automat daca
dimensiunea originalului nu este Tn limitele hartiei pe care
se tipareste.

Latura de prindere @

- Margine prindere:
o] : mm = | [0-50]

[CIReducere automata

oK ] [ Anulare

Daca pagina originalului nu are o margine suficienta pentru tiparire, va fi
tiparitd normal, asa cum este, fara reducerea dimensiunilor paginii.

Daca pagina originala are o margine mai mica, partea care depaseste
intervalul efectiv de tiparire nu va fi tiparita.

In acest caz, daca bifati aceasta optiune, intreaga pagina va fi tiparita prin
adaugarea unei margini (schimbarea raportului de reducere), prevenind
astfel eliminarea marginii hartiei.

Aceasta optiune nu este disponibila daca este selectata optiunea [Plus
margine].

Prin activarea acestei optiuni, puteti roti imaginile tiparite cu 180 de grade.

IMPORTANT!

Puteti defini rotirea cu 180 de grade de la imprimanta. Daca selectati aceasta
optiune si in driver si in imprimanta, imaginile tiparite nu vor fi rotite cu 180
de grade.

Utilizarea driverului imprimantei
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Definirea conditjilor de tiparire

(9 Plus margine

40 Reglare pozitie
de tiparire

62 Utilizarea driverului imprimantei

Daca ati bifat aceasta optiune, tiparirea se va realiza cu o scalare de 95%.

+ Daca optiunea [Adaptare la zona printabila] nu este selectata, aceasta
optiune nu va fi disponibila.
» Daca [Reglare pozitie de tiparire] este selectata, aceasta optiune nu va fi
disponibila.

Daca tipariti originalul pe o foaie de hartie mai mare decat originalul,
aceasta optiune ajusteaza pozitia de tiparire fara a modifica dimensiunile
originalului tiparit.

Bifand optiunea si facand clic pe [Detalii] sen va deschide caseta de dialog
[Reglare pozitie de tiparire]. Definiti pozitia si unitatea.

Intervalul care poate fi definit difera in functie de dimensiunile originalului si
de dimensiunile hartiei pe care se va face tiparirea.

Resetare : Daca faceti clic pe [Resetare] veti reveni la pozitia originala.

Reglare pozitie de tiprire @

4+ Directie iesire

D Verticald [0.0] 5 mm - [0.0 - 123.0]

Orizontald 0.0 = mm [43.5-43.5]

o) [ ]

« Daca este selectat [Plus margine], aceasta optiune nu va fi disponibila.
» Daca selectati pentru [Asezare pagina] o alta optiune cu exceptia
DEZACTIVAT, aceasta optiune nu va fi disponibila.
* Puteti selecta unitatea de masura alegand una din optiunile [mm] sau
[inch].



Definirea conditjilor de tiparire

Fila [Imagine]

1= Preferinte imprimare ==l
De bazé [ Dispunere | Imagine | Avansat | Optiune [ circa |
Tip de rasterizare: Raster =
Original
Frecvent3 de raster: 71 i [38 - 200] 1
Abed Unahi de rotire rast 45 de [0 - 907
- nahi de ratie raster: grade [0 -
[ | —
8¢
() Orientare verticals @
4} D Grupat -
Tiparire imagine
— stil grafics din liniic @ Aspect granulat
Abed  Aspoct compoct
b |
€
J Stil text: © Aldin =
Subfire @
© DEZACTIVAT
Culoare: Hegru - . @
Informati culoare
m Eroare:specificati manual culoarea O
Restabiire setare implicita

Setari (D Tip de rasterizare
Aspect granulat
Raster
Frecventa de raster
Unghi de rotire raster

(2) Tip fotografie
Standard
Orientare verticala
Grupat

(3 stil grafica din linii
Aspect granulat
Raster
Aspect compact

@ stil text
Aldin
Subtire
DEZACTIVAT

(5) Culoare*

(® Informatii culoare

* Setarile sunt definite in functie de setarile din fila [De baza]. (Pagina 54)

@Tip de La tiparirea imaginilor fotografice, puteti selecta unul dintre urmatoarele
rasterizare doua stiluri din datele documentului dumneavoastra. Rezultatul tiparirii

ecran.

Aspect granulat:

stilului selectat pentru tiparirea imaginilor va fi afisat in partea stanga pe

Diferitele tonuri ale imaginilor fotografice vor fi reproduse prin schimbarea
numarului de puncte dintr-o zona in functie de densitatea originalului.
Imaginile foto tiparite vor avea un aspect granulat.

Utilizarea driverului imprimantei
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Definirea conditjilor de tiparire

(2)Tip fotografie

Utilizarea driverului imprimantei

Raster:

Diferitele tonuri ale imaginilor foto vor fi reproduse prin schimbarea
dimensiunii punctelor in functie de densitatea originalului. Imaginile foto
tiparite vor fi acoperite cu un raster cu puncte.

Desi gama larga de nivele de tonuri din imaginile fotografiei originale poate
fi pastrata in acest mod, finetea acestora poate fi scazuta.

Daca selectati [Raster], puteti defini parametrii rasterului.

Frecventa de raster

Puteti selecta frecventa in puncte pe inch (25,4 mm). Puteti selecta o
valoare de la 38 la 200. Valoarea implicita este 71.

Unghi de rotire raster

Puteti selecta unghiul in care sunt orientate punctele pentru a ajusta
aspectul lucios sau alte probleme. Puteti selecta o valoare de la 0 la 90.
Valoarea implicita este 45.

Selectati tipul de fotografie si definiti finisajul aplicat imaginii.

Standard

Facand clic pe [Detalii] puteti modifica setarile definite pentru luminozitate
si contrast.

Facand clic pe [Detalii] se va deschide caseta de dialog [Ajustare
fotografie].

Orientare verticala

Utilizati aceasta setare pentru fotografiile portret ale uneia sau a doua
persoane. Acest tip de procesare a imaginii este foarte bun pentru tiparirea
portretelor.

Grupat

Aceasta setare se utilizeaza pentru fotografii de grup supraexpuse. Acest
proces este util la for restaurarea fizionomiei faciale care dispar datorita
folosirii blitului.

Daca ati selectat una din optiunile [Orientare verticala] sau [Grupat],
setarile definite in ,Ajustare fotografie” pentru [Standard] vor fi
reinitializate.

Ajustare fotografie

Ajustare fotografie ==
Luminozitate: fntunecat 0 Luminos
Contrast: Redus O Accentuat
[ corectars luming de fundal: Redus 8] Accentuat

[C] Accentuare margini

Unfformizare tonalicate

Luminos Standard Intunecat

-~ M M
“ M M




Definirea conditjilor de tiparire

(3)Stil grafica din
linii

(4) Stil text

(5)Culoare

(& Informatii
culoare

Tiparire imagine:

Luminozitate : Pentru reglarea luminozitatii fotografiilor cu
pana la 7 niveluri.
Contrast : Poate fi reglat contrastul intregii imagini cu

pana la 7 niveluri.

Corectare lumina de fundal : Daca bifati aceasta optiune, pe imagine va
fi aplicat un sistem de corectare a luminii din
fundal, pentru ca imaginea sa fie mai clara.

Accentuare margini : Daca bifati aceasta optiune, pe imagine
va fi aplicat un sistem de accentuare a
marginilor, pentru a evidentia contururile.

Uniformizare tonalitate : Aceasta optiune este disponibila daca
optiunea [Raster] este selectata pentru
[Foto]. Daca ati selectat aceasta optiune,
tonurile utilizate Tn procesarea cu raster vor
fi mai continue.

Specifica metoda prin care este exprimata linia (text).

Aspect granulat : Acest mod afiseaza gradarea culorilor. Culorile
stralucitoare vor fi tiparite in tonuri deschise, iar culorile
inchise vor fi tiparite Tn tonuri inchise.

Raster : Sectiunile de text vor fi afisate cu puncte in semitonuri.
Acest mod nu este recomandat la tiparirea textelor
scrise cu caractere mici.

Aspect compact : Cu acest mod textul va avea un aspect compact. Puteti
utiliza acest mod pentru a afisa clar textul. Diferentele
fiecarei culori a textului nu vor mai putea fi exprimate.

In acest mod puteti ajusta grosimea textului.

Aldin : textul va fi mai gros (pentru a preveni intreruperile).
Subtire : textul va fi mai subtire (pentru a preveni liniile frénte).
DEZACTIVAT : volumul textului nu va fi ajustat.

Fila [De baza] - [Culoare] (Pagina 54)

B Trebuie definit parametru [Adresa IP a imprimantei] din fila [Mediu]
(Pagina 45).
Facand clic pe butonul [Actualizare] informatiile despre culoare ale
tamburului (cilindrilor) instalati Tn imprimanta RISO vor fi regasite in driverul
imprimantei RISO. Va fi afigata starea in care de afla obtinerea informatiilor
despre culoare (Finalizat/Eroare). In cazul in care mesajul afisat este
,Finalizat”, literele din Culoare cerneala din driverul imprimantei vor fi
afisate cu culoarea albastra.

n conformitate cu setarile definite pentru fiecare [Tip fotografie], [Stil grafica din linii]
si [Stil text], va fi afisata imaginea datelor din documentatie si tiparirea.

Datele din documentatia actuala si tipariturile asociate sunt diferite de imaginile
afisate.

Utilizarea driverului imprimantei

65



Definirea conditjilor de tiparire

Fila [Avansat]

1) Preferinte imprimare ==
De bazé | Dispunere | Imagine | Avansat [Optiune | Cica |

@ Vitezd de tiprire: < Decchi i [ vicezs marits

@ Densitate de tip3rire: <Deschis> s [O Tiparire Ia intervale @
[Tl Econom. Camezli @

@ Copi: 1

@ Autoprocesare [acTivar -

@ Tegire: [1vurmai epdrre - Detal

@ [T Program tiparire Detal

@ 0 Intoarce tipirce

@ [T Tiprire ID 1

@ [0 activat: modul Confidential dupd finalzare operatie

@ lesire date dupd initializare imprimants

Setari () Vitezi de tiparire @ lesire*

Viteza Marita ..
Program tiparire
(2) Densitate de tiparire . o
(9 intoarce tiparite

Tiparire la intervale
® Tip Tiparire ID

(4) Econom. Cerneala ID
(5) Copii @) Activati modul Confidential dupé finalizare operatie
(6) Autoprocesare 42 lesire date dupa initializare imprimanta

* Setarile sunt definite Tn functie de setarile din fila [De baza]. (Pagina 54)

(1)Viteza de Selecteaza viteza de tiparire a imprimantei alegand unul dintre cele 5
tiparire niveluri.

Daca se pastreaza optiunea [Deschis], originalul va fi tiparit cu viteza

definita de imprimanta.

Viteza Marita
Imprimeaza la viteza marita prin stabilirea vitezei de imprimare a
imprimantei la [Viteza Marita].

@Densitate de Selecteaza densitatea de tiparire a imprimantei alegand unul dintre cele 5
tiparire niveluri.

Daca se pastreaza optiunea [Deschis], originalul va fi tiparit cu densitatea

definita de imprimanta.
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(3 Tiparire la
intervale

(4 Econom.
Cerneala

(5 Copii

(6) Autoprocesare

Permitand imprimantei sa sara peste o alimentare cu hartie in timpul
tiparirii, cerneala va avea timp sa se usuce, pentru a evita patarea
urmatoarei coli de hartie pe spate.

Functia imprimantei de economisire a cernelii este activata daca aceasta
optiune este selectata. Volumul de cerneala utilizat la tiparire va fi redus
fata de functionarea normala.

In cazul in care ati selectat ,Modul Econom. Cerneald” tiparirea imaginilor
se poate face mai slab sau imaginile pot fi sterse in functie de cat de
inchisa este imaginea originala.

Puteti utiliza acest cdmp pentru a specifica numarul de copii daca in
aplicatia software nu este definit un alt cAmp pentru introducerea numarului
de exemplare. Daca numarul de copii poate fi specificat in caseta de
dialog [Imprimare] din aplicatia software, sau, puteti ignora aceasta setare
deoarece nu afecteaza operatia de tiparire.

Puteti specifica modul in care vor fi procesate comenzile de tiparire ale
imprimantei RISO, adica le puteti finaliza fara intreruperi sau le puteti
intrerupe dupa un anumit pas al procesului. Prin Intreruperea comenzilor
de tiparire, puteti verifica pozitia si calitatea tiparirii efectuand teste de
tiparire Tnainte de a incepe procesul de tiparire sau de a modifica fluxul
comenzii de tiparire in functie de necesitati. Fluxurile disponibile pentru

procese sunt urmatoarele.

PORNIT:

Pentru a finaliza comenzile de tiparire fara interventia unui operator pe
imprimanta RISO. Nu se va face pauza intre crearea matritei si procesele
de tiparire, pana la terminarea comenzilor de tiparire.

Pauza inainte de ,,Realizare matrita”:

Pentru a intrerupe comenzile de tiparire inainte de fiecare proces de
realizare a matritelor, pentru a va putea ocupa de copiile tiparite, in special
la tiparirea duplex. Pentru a vizualiza imaginea paginii pe ecranul LCD al
imprimantei si pentru a verifica ce urmeaza sa tipariti.

Pauza inainte de ,,Tiparire”:

Pentru a intrerupe comenzile de tiparire inainte de fiecare proces de
tiparire, pentru a permite verificarea unei mostre de tiparire.
DEZACTIVAT:

Pentru a intrerupe comenzile de tiparire inaintea fiecarui pas din proces,
adica gi la realizarea matritelor si la procesele de tiparire.

Utilizarea driverului imprimantei
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@ lesire

Program tiparire

(@ intoarce tiparite

68 Utilizarea driverului imprimantei

IMPORTANT!

e Pentru driverele imprimantei, [Autoprocesare] este disponibila numai
daca selectati [Numai tiparire]. (Consultati pagina 56) (Setarea nu este
valabila pentru [Numai stocare].) Pentru datele stocate, definiti modul
[Autoprocesare] de pe ecranul imprimantei la primirea datelor.

* Pentru driverul USB flash-via-Printer, realizarea matritelor/tiparirea va fi
executata in conformitate cu setarile definite in [Autoprocesare] aici daca
pentru [lesire] (pagina 56) ati selectat [Tiparire USB (autoprocesare)]. Din
acest motiv, daca pentru [Pauza inainte de ,Realizare matrita”] ati selectat
[DEZACTIVAT], procesul de realizare a matritei nu va incepe automat.

Fila [De bazd] - [lesire] (Pagina 56)

Comenzile de tiparire se fac in seturi de copii. Un set trebuie sa contina cel
putin o pagina. Selectand programul de tiparire, puteti face clic pe [Detalii].
Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de dialog [Program
tiparire].

Program tiparire =3
Grupat Capii Seturi

1 [1] Copiix 1 Seturi

2 0 Copii X 1 Seturi

3 0 Copii X 1 Seturi

4 1] Copii X 1 Seturi

5 0 Copii x 1 Seturi

[ [1} Copii x 1 Seturi

Separare operati

© Band3 @) DEZACTIVAT

Copii : Introduceti valoarea pentru numarul de pagini pentru fiecare
set tiparit.

Seturi : Introduceti valoarea pentru numarul de seturi care va fi tiparit.

Resetare : Readuce valoarea definita pentru numarul de copii la valoarea
implicita.

Separare operatii

Banda : Banda este introdusa la fiecare grup.
DEZACTIVAT : Nu se efectueaza nicio separare a operatiilor.

H Pentru a utiliza modul Separator de operatii, aveti nevoie de un
separator optional de operatii.

Daca bifati aceasta optiune copiile vor fi scoase din imprimanta in ordine
inversa.



Definirea conditjilor de tiparire

40 Tiparire ID

@) Activati modul
Confidential
dupa finalizare
operatie

42 lesire date
dupa initializare
imprimanta

Datele vor fi tiparite ca , Tiparire ID” daca aceasta caseta este bifata. Pentru
Tiparire ID, trebuie sa introduceti codul PIN pentru tiparirea datelor de la
imprimanta. Utilizati aceasta setare pentru a tipari documente pe care nu
doriti sa le citeasca alte persoane, de exemplu documentele confidentiale.
Desi comanda a fost trimisa la imprimanta, matrita sau tiparirea
documentelor nu se va face daca nu introduceti codul de autorizare
folosind panoul de control al imprimantei.

IMPORTANT!

 Folosind driverul imprimantei pentru unitatea flash USB, prin bifarea optiunii
[Tiparire USB] veti selecta in mod automat optiunea [Tiparire USB (manual)]
pentru [lesire] (Pagina 56). Optiunea [Tiparire USB (autoprocesare)] nu va
putea fi selectata.

« Inainte de a defini [Tipérire ID], definiti setarile de autorizare in imprimanta.
Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului imprimantei.

ID
Introduceti numarul dumneavoastra de identificare (ID) inregistrat in
imprimanta.

Numerele de inregistrare sunt alocate fiecarui utilizator individual i
sunt cuprinse n intervalul 0 - 99. Pentru detalii, intrebati administratorul
imprimantei.

Selectand aceasta optiune, puteti preveni duplicarea documentelor
confidentiale fara acordul dumneavoastra. Daca aceasta optiune este
selectata, matritele ramase vor fi inlocuite automat cu o matrita alba dupa
ce comanda de tiparire specificata a fost terminata.

Imprimanta RISO este initializata Thainte de a primi datele de tiparire daca
aceasta optiune este selectatad. Se recomanda sa bifati aceasta caseta in
majoritatea cazurilor.

Utilizarea driverului imprimantei
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Fila [Optiune]

Control sortator: [Deschis>

Dispazitiv de capsat: [<Deschis>

Separator de operati: [<Deschis>

OIOQ)

Restabilie setare implci3

Setari (1) Control sortator

(2) Dispozitiv de capsat

(3) Separator de operatii

(1) Control
sortator

Bl Setarile optionale vor fi afisate daca imprimanta RISO este echipata
cu dispozitive optionale, selectate in fila [Mediu]. (Pagina 45)

<Deschis>

Fara sortare

Sortare

Grupat

Stiva

Utilizarea driverului imprimantei

Puteti selecta un mod de functionare pentru sortatorul optional conectat la
imprimanta RISO.

: Sortatorul conectat va functiona conform specificatiilor din

panoul de control al imprimantei RISO.

: Foile tiparite vor fi asezate in tava Fara sortare daca nu

este instalata o unitate de sortare, astfel puteti procesa
rapid un volum mare de comenzi de tiparire.

: Foile tiparite sunt sortate in ordine pentru a obtine numarul

dorit de copii ale unui document cu mai multe pagini.

: Foile tiparite sunt distribuite Tn diferite grupuri de 1azi de

sortare pentru diferite pagini ale documentului.

: Foile tiparite vor fi distribuite Tn mod repetat intr-o serie cutii

separate, pentru a va putea asigura ca documentele tiparite
nu sunt patate.

Pentru detalii despre functionarea si operatiile efectuate de unitatea de
sortare, consultati manualul utilizatorului acestei unitati.
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(2)Dispozitiv de
capsat

(3)Separator de
operatii

Puteti activa dispozitivul de capsare integrat in unitatea de sortare
conectata la imprimanta RISO si puteti selecta pozitia de capsare.

<Deschis> : Unitatea de capsare functioneaza
conform specificatiilor din panoul de
control al imprimantei RISO.

DEZACTIVAT : Unitatea nu capseaza.

ACTIVAT-in coltul din fata : Este aplicata o singura capsa verticala
in coltul din dreapta sus al héartiei in
directia de alimentare.

ACTIVAT-La 2 puncte in centru : Doua capse aplicate vertical in colturile
hartiei, in directia de alimentare.

ACTIVAT-In coltul din spate : Este aplicata o singura capsa verticala in
coltul din stanga al hartiei, in directia de
alimentare.

Pentru informatii despre functionarea si operatiile efectuate cu capsatorul,

consultati ghidul utilizatorului unitatii de sortare echipata cu capsator.

Puteti activa separatorul imprimantei RISO si puteti selecta intervalul de
timp dupa care sa se introduca banda de separare.

<Deschis> : Respectati setarile actuale ale imprimantei RISO.
DEZACTIVAT : Nu este introdusa o banda de separare.
ACTIVAT-intre operatii : Introduce benzi de separare la fiecare comanda.
ACTIVAT-intre pagini : Introduce benzi de separare intre pagini.

Pentru detalii despre functionarea si operatiile efectuate de separator,
consultati manualul utilizatorului acestei unitati.

Utilizarea driverului imprimantei
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Fila [Circa]

1) Preferinte imprimare 3]

De bazé | Dispunere | Imagine [ Avansat | Optiune | Crea

Copyright (€} 2013 RISO KAGAKU CORPORATION

Versiune: Ver.
Limb3: Romanian

Model: RISO SE 9x8x Series

RISO

In aceasta fila este indicat numarul versiunii, limba si denumirea modelului
driverului imprimantei.

In cazul in care contactati reprezentantul de service datorita unor erori de
functionare, verificati Thainte numarul versiunii si celelalte informatii.
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Crearea unui fisier in formatul RISORINC

ey
B Crearea unui figier in formatul RISORINC

Trebuie sa creati un figier in format RISORINC nainte de a trimite datele
prin FTP folosind cardul de retea RISO.

Fisierul in format RISORINC poate fi utilizat numai cu imprimantele RISO.
Toate setarile definite in driverul imprimantei vor fi salvate in acest fisier.

IMPORTANT!

Metoda de crearea figsierelor RISORINC difera daca utilizati setarile de la ®la
din fila [Dispunere] (Pagina 59). Consultati ,,Crearea figierelor RISORINC
utilizand setarile din fila [Dispunere]” (Pagina 75).

n Deschideti un figier si specificati comanda de tiparire in
caseta de dialog [Imprimare].

Selectati [Imprimare] din meniul [Fisier] pentru a deschide caseta de dialog
[Imprimare].

E Verificati daca [RISO...] este selectat in campul
[Imprimanta] din caseta de dialog [Imprimare].

Optiunea [RISO...] selectata trebuie sa corespunda cu modelul imprimantei
RISO pe care fisierul va fi transmis. in caz contrar, este posibil ca datele
documentului transmis sa nu fie tiparite corect pe imprimanta tinta RISO.

IMPORTANT!

¢ Figierul tip RISORINC trebuie sa fie creat cu driverul corespunzator pentru
imprimanta RISO al imprimantei dumneavoastra RISO. Daca driverul
imprimantei nu corespunde cu driverul imprimantei RISO, este posibil ca
documentul transmis sa nu poata fi tiparit corect.

 Driverul USB flash-via-Printer nu poate fi utilizat.

Utilizarea driverului imprimantei 73



Crearea unui figier in formatul RISORINC

E] Tipariti datele documentului intr-un figier.

Bifati respectiva caseta de selectare, de ex. [Imprimare in figier] si faceti
clic pe [OK]. Apoi definiti numele si destinatia fisierului in format RISORINC
care va fi creat, in caseta de dialog afigata, si faceti clic pe [OK] sau pe
[Salvare].

Daca respectiva caseta de selectare nu este afisata in caseta de dialog
[Imprimare], schimbati configurarea driverului imprimantei.
Deschideti caseta de dialog [proprietati] din folderul [Imprimante] si
selectati ,Fisier” din lista [Imprimare la urmatorul port] din fila [Detalii] sau
[Porturi]. Apoi deschideti caseta de dialog [Imprimare] si faceti clic pe [OK].

o B~
Imprimant’
Mume: (13 RISO 5E Sx8x Series |Z| Proprietati...
A
Tip: RISO SE 9xEx Series GSIre M.
Unde: IP 192.168.1.5

Comentariu: L
— Bifati caseta de selectare

Zona de imprimat Copii [Imprimare in fisier]
© Toate Num&r de copii: 1 =

©) Pagini Dela: H La: =

Dz-a T i [F] Asamblare

) Selectie () Totregistrul de lucru = =

@ Folle active Tabel

[F] 1gnorare zone de imprimare
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Crearea unui fisier in formatul RISORINC

N
Crearea fisierelor RISORINC utilizadnd setarile din fila [Dispunere]

Atunci cand se folosesc setarile de la 3 la 40 din fila [Dispunere] (Pagina 59), fisierele nu pot fi
create corect prin metoda obisnuita. Creati fisierele RISORNC de pe un Port local.

B Adaugarea unui port local pentru figierele RISORINC

(D Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.

Vezi pasii [l si A de la pagina 45.

(2 Deschideti fila [Port].

(3 Faceti clic pe [Adaugare port].

(4) Selectati [Port local] si faceti clic pe [Port nou].

(5) Cutia de dialog [Nume Portal] deschide, ca urmare a introducerii numele driver-ului si
dosarul unde sunt stocate figierul RISORINC (de exemplu, C:\RISO) si numele figierului
(de exemplu, RISORINC.prn), si faceti clic pe [OK].

In cazul cand ,C:\RISO\RISORINC.prn” este introdus pentru [Nume Portal], fisierul numit
,RISORINC.prn” este salvat in ,RISO” directorul unitatii C.

B Selectarea unui port local pentru fisierele RISORINC
(D Deschideti fereastra de dialog Proprietiti.
Vezi pasii [l si A de la pagina 45.
(2 Deschideti fila [Port].
(3) Bifati caseta de selectare a portului local pentru fisierele RISORINC adaugat in [Port de
tiparire], si faceti clic pe [OK].

IMPORTANT!
Dupa ce ati creat figierul RISORINC utilizdnd functia [Dispunere], reselectati portul de tiparire obignuit
in acelasi mod in care ati definit portul local.

Este de preferat sa instalati doua drivere RISO si sa inregistrati unul pentru tiparire, iar pe cel de al
doilea pentru figierele RISORINC.

H Salvarea fisierelor RISORINC

(1 Deschideti caseta de dialog [Imprimare].
Deschideti fisierul original de date pentru a converti informatiile in format RISORINC, selectati
[Imprimare] din meniul [Fisier].

(2 Verificati conditiile de tiparire.
Verificati daca driverul imprimantei RISO pentru care a fost selectat portul local a fost selectat
pentru crearea fisierelor RISORINC este afisat in lista [Denumire imprimanta].

(3) Salvati figierul.
Deselectati optiunea [Tiparire in fisier] si faceti clic pe [OK]. Fisierul va fi salvat cu denumirea
si pe dosarul respectiv definit pentru portul local.

IMPORTANT!

 Deselectati optiunea [Tiparire in figier]. Datele vor fi automat salvate intr-un figier.

* Pentru a salva datele unui alt original, mutati sau redenumiti figsierul RISORINC salvat in prezent. Daca
salvati fara a redenumi sau muta fisierul, figierul va fi suprascris.

Utilizarea driverului imprimantei
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Dezinstalarea
driverului
imprimantel

Mai jos este prezentatd metoda de dezinstalare a driverului
imprimantei utilizand programul de dezinstalare.

Pentru Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1
/Windows 10

In cazul in care efectuati dezinstalarea folosind programul
de dezinstalare, pachetul de programe ale driverului

nu va putea fi sters. Daca pachetul de programe ale
driverului trebuie sa fie sters, ca de exemplu daca trebuie
sa reinstalati driverul imprimantei, dezinstalati manual

driverul imprimantei.

B Dezinstalarea driverului imprimantei...... 77
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Dezinstalarea driverului imprimantei

I —
B Dezinstalarea driverului imprimantei

Procedura de dezinstalare a driverului imprimantei este prezentata mai jos.
(Pentru indicatii referitoare la dezinstalarea manuala, consultati pagina 80.)
IMPORTANT!

pentru a dezinstala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows

folosind un cont de pe care sa aveti dreptul de a modifica setarile sistemului
(administrator, etc.).

n Porniti Neinstalarea.

Pentru Windows XP/Windows Vista/Windows 7:

Faceti clic pe [Start]-[Toate programele]-[RISO]-[(Modelul dumneavoatra de
imprimanta, XX Series)]-[Dezinstalare] in aceasta ordine.

Pentru Windows 8/Windows 8.1:

Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Uninstaller] in grupul [RISO
(Modelul dumneavoastra de imprimantd, XX Series)].

Pentru Windows 10:

Faceti clic pe [Start]-[Toate aplicatiile]-[RISO (Modelul dumneavoastra de
imprimanta, XX Series)]-[Dezinstalare] Tn aceasta ordine.

E Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi
faceti clic pe [OK].

Il RISO Printer Driver Setup (=23
Select your language.

w (Romanian}l/_v])

o] | Cancel |
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E Faceti clic pe [Urmatoarea].

(T et de dezinetatare =

Tnainte de dezinstalare, confirmati urmitoarele elemente.

Dacd avefi activate afte aplicatii software, inchidefi-le.

Confirmati cd aveti drepturi de Administrator.

Anulare
EI Selectati imprimanta pentru care driverul de imprimanta
trebuie sa fie dezinstalat.
?;1 Selectarea imprimantei =

Selectarez imprimantei pentru dezinstalare.

Pot fi selectate mai mufte imprimante.

RISO SE Ox8x Series

Inapoi 3 Anulare

E Faceti clic pe [Urmatoarea].

(8 =

Selectares imprimantei pentru dezinstalara.

Pot fi selectate mai multe imprimante.

RISO SE Ox8x Series

Anulare
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Dezinstalarea driverului imprimantei

Faceti clic pe [Dezinstalare].

Daca bifati caseta de selectare a [Dezinstalati si Ghidul utilizatorului (PDF)],
va fi dezinstalat si Ghidul utilizatorului (PDF).

i3] Verificarea dezinstalarii

Gata de dezinstalare unitatea imprimantei.

==

Denumire imprimanta:
RISO SE 9xBx Series

[¥ Dezinstalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continua dezinstalarea, faceti clic pe butonul [Dezinstalre].

Anulare

Faceti clic pe [Finalizare].
Daca driverul imprimantei a fost dezinstalat, trebuie sa reporniti

calculatorul.

Daca ati bifat optiunea [Reinitializati computerul acum.], calculatorul va fi
repornit dupa ce ati facut clic pe [Finalizare].

i3 Dezinstalare finalizata

Dezinstalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Dacd veti reinstala unitatea imprimantei, restartati computerul inainte

de instalare.

[¥ Reinitializati computerul acum.

M
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Instalarea manuala /
dezinstalarea
driverului imprimantei

Mai jos este prezentata metoda de instalare / dezinstalare a
driverului imprimantei fara a utiliza programul de instalare /

dezinstalare.
Pentru Windows XP.......ccoiveiieeiieeiienirenirenneens 81
H Instalare manuala ..........ccoeveeviremiirreniirennnns 81
In cazul utilizarii unei conexiuni
prin cablu USB .........ccccccoiiiiiiiiiiiiiin, 81

In cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB ...82

B Dezinstalare manuala..........ccccccoveeeennrennes 83
Pentru Windows Vista........cccoceivieeiieennnen, 84
H Instalare manuala..........ccccoovvveeciirieeeninieeees 84
n cazul utilizarii unei conexiuni
prin cablu USB ..........ooovvviiiiiiiiiiiiieeeeeee, 84

Tn cazul utiliz&rii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB ...86

H Dezinstalare manuala.........cccocceeviennirennnns 87
Pentru WIindows 7 ......cooeiieeiieeiieersssesnsnnneens 88
H Instalare manuala ..........ccooeeeviiimiiienirennnns 88
In cazul utilizarii unei conexiuni
prin cablu USB ..., 88

In cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USBY/ Tiparirea de pe unitatea flash USB ...89

H Dezinstalare manuala..........cccccccevienirennnns 91
Pentru Windows 8/Windows 8.1.................. 92
H Instalare manuala ..........ccooeeeciiimciiieniciennnns 92
In cazul utilizarii unei conexiuni
prin cablu USB ..., 92

Tn cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USBY/ Tiparirea de pe unitatea flash USB ...93

H Dezinstalare manuala...........cccccovvveennnnnnee. 95
Pentru Windows 10 ........coooveeiiiiieecinineenninens 96
H Instalare manuala ........ccccoovvieiiiiieenenenees 96
Tn cazul utilizarii unei conexiuni
prin cablu USB .........coovvvviiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 96

In cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB ...97

B Dezinstalare manuala.........cccoeeeirrenirennnns 929
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Pentru Windows XP
]

B Instalare manuala

IMPORTANT!

 Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows
folosind un cont de pe care sa aveti dreptul de a modifica setarile sistemului
(administrator, etc.).

» Sistemele de operare pentru servere si partajarea imprimantelor nu pot fi
folosite.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu USB

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.

Deschideti calculatorul si introduceti discul CD-ROM
,,RISO Printer Driver” in calculator.

Conectati cablul USB la calculator.

Instalati driverul imprimantei respectand instructiunile din

fereastra [Expert hardware nou detectat].

(1 Selectati [Instalare din lista sau dintr-o locatie specificata] si [Nu cauta.
Voi alege driverul care va fi instalat.] si apoi faceti clic pe [Urmatoareal].

(2) Faceti clic pe [Obtinere disc] si selectati fisierul inf al driverului care va fi instalat.
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinXP]-[Roman]-RISODRV.INF

(3® Selectati imprimanta utilizata si faceti clic pe [Urmétoareal.

(@) Finalizati cerintele din fereastra expertului.

Reporniti calculatorul.

Deschideti [Panou de control]-[Imprimante si faxuri] in
aceasta ordine si deschideti proprietatile imprimantei
pentru care driverul imprimantei a fost instalat.

Faceti clic pe [Procesor de tiparire] din fila [Detalii].
Selectati urmatoarul procesor de imprimare din lista si

faceti clic pe acesta.
Pentru SE9 seriile: R35X8MP

B EN &

Selectati [NT CEM 1.008] din lista de tipuri de date
implicite, si faceti clic pe [OK].

Instalarea manuald / dezinstalarea driverului imprimantei
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Instalare manuala (Pentru Windows XP)

[m ‘ Efectuati testul de tiparire.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB

Deschideti [Panou de control]-[Imprimante si faxuri] in
aceasta ordine si selectati pentru inceput [Adaugare
imprimanta].

Selectati [Imprimanta locala] si faceti clic pe [Urmatoarea].

Creati portul.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Creati portul TCP/IP sau portul LPR.
in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:
Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

Faceti clic pe [Obtinere disc] si selectati figierul inf al
driverului care va fi instalat.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:

(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinXP]-[Roman]-RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinXP]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Selectati imprimanta utilizata si faceti clic pe
[Urmatoarea].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, faceti un test de
tiparire.

Reporniti calculatorul.
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Dezinstalare manuala (Pentru Windows XP)

e
B Dezinstalare manuala

n Deschideti [Panou de control]-[Imprimante si faxuri] in
aceasta ordine si stergeti imprimanta pe care doriti sa o
dezinstalati.

E Din meniul folderului [Imprimante si faxuri], deschideti

[Fisier] si apoi [Proprietati server].

3 Din fila [Driver], selectati driverul imprimantei pe care
doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe [Stergere].
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Pentru Windows Vista
.

B Instalare manuala

IMPORTANT!

* Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows
folosind un cont de pe care sa aveti dreptul de a modifica setarile sistemului
(administrator, etc.).

e Partajarea imprimantei nu este suportata.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu USB

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.
Conectati cablul USB la calculator.

Din fereastra [Hardware nou detectat], selectati [Localizare
si instalare driver software] si apoi [Nu se cauta online].

Selectati [Nu am discul. Arata-mi alte optiuni.] si apoi
[Rasfoire computer pentru software de driver].

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
calculator.

~

Din fereastra [Rasfoire] si selectati figierul inf al driverului

care va fi instalat.

Pentru Windows Vista (32 de biti):(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-RISODRV.INF

Pentru Windows Vista (64 de biti):(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-RISODRV.INF

Selectati imprimanta utilizata si faceti clic pe
[Urmatoarea].

Reporniti calculatorul.

S

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Imprimante] in aceasta ordine si deschideti proprietatile
imprimantei pentru care driverul imprimantei a fost instalat.
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Instalare manuala (Pentru Windows Vista)

N B

Faceti clic pe [Procesor de tiparire] din fila [Detalii].

Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic

pe acesta.

in cazul utilizarii Windows Vista (32 de biti):
Pentru SE9 seriile: R35V8MP

in cazul utilizarii Windows Vista (64 de biti):
Pentru SE9 seriile: R35V6MP

Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si
faceti clic pe [OK].

Efectuati testul de tiparire.
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Instalare manuala (Pentru Windows Vista)

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete] in
aceasta ordine si selectati pentru inceput [Adaugare
imprimanta].

Faceti clic pe [Adaugare imprimanta locala] din caseta de
dialog [Adaugare imprimanta].

Creati portul.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:

Creati portul TCP/IP sau portul LPR.
in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).
IMPORTANT!

Nu creati portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Faceti clic pe [Obtinere disc] si selectati figierul inf al
driverului care va fi instalat.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:

Pentru Windows Vista (32 de biti): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-RISODRV.INF

Pentru Windows Vista (64 de biti): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru Windows Vista (32 de biti): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pentru Windows Vista (64 de biti): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Selectati imprimanta utilizata si faceti clic pe
[Urmatoarea].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, faceti un test de
tiparire.

Reporniti calculatorul.
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Dezinstalare manuala (Pentru Windows Vista)

e
B Dezinstalare manuala

n Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Imprimante] in aceasta ordine si stergeti imprimanta pe
care doriti sa o dezinstalati.

E Din meniul care va fi afigsat cand faceti clic pe marginea
folderului [Imprimante], selectati [Executare ca
administrator] si apoi pe [Proprietati server].

E Din fila [Driver], selectati driverul imprimantei pe care
doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe [Stergere].

EI Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Stergere
driver si pachet], selectati [Stergere driver si pachetul cu
drivere] pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.
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Pentru Windows 7
]

B Instalare manuala

IMPORTANT!

* Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows
folosind un cont de pe care sa aveti dreptul de a modifica setarile sistemului
(administrator, etc.).

e Partajarea imprimantei nu este suportata.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu USB

NE & B

El
i

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.

Conectati cablul USB la calculator.

IMPORTANT!
Nu treceti la pasii urmatori decat dupa ce mesajul [Software-ul de driver
pentru dispozitiv nu s-a instalat] este afigat in bara de activitati.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Faceti clic pe fereastra [Pornire] - [Panelul de Control]-[Hardware si Sunet]
- [Manager dispozitive].

Faceti clic dreapta pe [Alte dispozitive]-[(Denumirea
imprimantei dvs.)] si apoi faceti clic pe [Actualizare
software de driver] din meniul afigat.

Faceti clic pe [Rasfoire computer pentru software de driver].

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
calculator.

Faceti clic pe [Rasfoire], selectati folderul indicat mai jos si

faceti clic pe [OK].

Pentru Windows 7 (32 de biti): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]

Pentru Windows 7 (64 de biti): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]

Selectati [(Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti
clic pe [Urmatorul].

Faceti clic pe [inchidere] si reporniti calculatorul.
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SES

15
i

Deschideti [Panou

de control]-[Hardware si sunete]-

[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine, faceti clic
dreapta pe imprimanta instalata si din meniul afigat faceti

clic pe [Proprietati

imprimanta].

Faceti clic pe [Procesor imprimare] din fila [Complex].

Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic

pe acesta.

in cazul utilizarii Windows 7 (32 de biti):
Pentru SE9 seriile: R35V8MP
in cazul utilizarii Windows 7 (64 de biti):
Pentru SE9 seriile: R35V6MP

Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si

faceti clic pe [OK].

Imprimati o pagina de test din fila [General].

Faceti clic pe [OK]

pentru a inchide fereastra.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB

Deschideti [Panou

de control]-[Hardware si sunete]-

[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine si selectati
pentru inceput [Adaugare imprimanta].

Faceti clic pe [Adaugare imprimanta locala] din caseta de
dialog [Adaugare imprimanta].

Creati portul.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Creati portul TCP/IP sau portul LPR.
in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:
Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANT!

Nu creati portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in

calculator.
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Instalare manuala (Pentru Windows 7)

~

BEE 8 &

Faceti clic pe [Disc disponibil].

Din fereastra [Rasfoire], selectati urmatorul figier inf gi

faceti clic pe [OK].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:

Pentru Windows 7 (32 de biti): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-RISODRV.INF

Pentru Windows 7 (64 de biti): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru Windows 7 (32 de biti): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pentru Windows 7 (64 de biti): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-
[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Selectati [(Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti
clic pe [Urmatorul].

Introduceti [Nume imprimanta] si faceti clic pe
[Urmatorul].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, efectuati testul de
tiparire.

Faceti clic pe [Terminare] pentru a inchide fereastra.

Reporniti calculatorul.
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Dezinstalare manuala (Pentru Windows 7)

e
B Dezinstalare manuala

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine si stergeti
imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati din folderul
imprimantei.

Efectuati clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietati
server de imprimare] din partea superioara a ferestrei.

Din fi la [Drivere], selectati driverul imprimantei pe care
doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe [Eliminare].

Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Eliminare

driver si pachet], selectati [Eliminare driver si pachet.]
pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.
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Pentru Windows 8/Windows 8.1
[

B Instalare manuala

IMPORTANT!

* Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows
folosind un cont de pe care sa aveti dreptul de a modifica setarile sistemului
(administrator, etc.).

e Partajarea imprimantei nu este suportata.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu USB

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.
Conectati cablul USB la calculator.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panelul de Contro] -
[Hardware si Sunet] - [Manager dispozitive].

Faceti clic dreapta pe [Alte dispozitive]-[(Denumirea
imprimantei dvs.)] si apoi faceti clic pe [Actualizare
software de driver] din meniul afigat.

Daca nu apare numele imprimantei dumneavostra,
dati clic pe [Actiune] - [Scanare pentru modificari de
hardware].

Faceti clic pe [Rasfoire computer pentru software de
driver].

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
calculator.

Faceti clic pe [Rasfoire], selectati folderul indicat mai jos si
faceti clic pe [OK].
Pentru Windows 8 (32 de biti)/Windows 8.1 (32 de biti):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]
Pentru Windows 8 (64 de biti)/Windows 8.1 (64 de biti):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roméan]
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Selectati [(Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti
clic pe [Urmatorul].

Faceti clic pe [inchidere] si reporniti calculatorul.

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine, faceti clic
dreapta pe imprimanta instalata si din meniul afigat faceti
clic pe [Proprietati imprimanta].

Faceti clic pe [Procesor imprimare] din fila [Complex].

Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic
pe acesta.

in cazul utilizarii Windows 8 (32 de biti)/Windows 8.1 (32 de biti):

Pentru SE9 seriile: R35V8MP

in cazul utilizarii Windows 8 (64 de biti)/Windows 8.1 (64 de biti):

Pentru SE9 seriile: R35V6MP

Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si
faceti clic pe [OK].

Imprimati o pagina de test din fila [General].

Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine si selectati
pentru inceput [Adaugare imprimanta].

Faceti clic pe [Adaugare imprimanta locala] din caseta de
dialog [Adaugare imprimanta].
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Instalare manuala (Pentru Windows 8/Windows 8.1)

~

BEE 8 &

Creati portul.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Creati portul TCP/IP sau portul LPR.
in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:
Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANT!
Nu creati portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
calculator.

Faceti clic pe [Disc disponibil].

Din fereastra [Rasfoire], selectati urmatorul figier inf gi
faceti clic pe [OK].
in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Pentru Windows 8 (32 de biti)/Windows 8.1(32 de biti):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-
RISODRV.INF
Pentru Windows 8 (64 de biti)/Windows 8.1(64 de biti):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-
RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru Windows 8 (32 de biti)/Windows 8.1(32 de biti):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pentru Windows 8 (64 de biti)/Windows 8.1(64 de biti):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roméan]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Selectati [[Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti
clic pe [Urmatorul].

Introduceti [Nume imprimanta] si faceti clic pe
[Urmatorul].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, efectuati testul de
tiparire.

Faceti clic pe [Terminare] pentru a inchide fereastra.

Reporniti calculatorul.
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e
B Dezinstalare manuala

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine si stergeti
imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati din folderul
imprimantei.

Efectuati clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietati
server de imprimare] din partea superioara a ferestrei.

Din fi la [Drivere], selectati driverul imprimantei pe care
doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe [Eliminare].

Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Eliminare

driver si pachet], selectati [Eliminare driver si pachet.]
pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.
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Pentru Windows 10
.

B Instalare manuala

IMPORTANT!

* Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows
folosind un cont de pe care sa aveti dreptul de a modifica setarile sistemului
(administrator, etc.).

* Partajarea imprimantei nu este suportata.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu USB

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.
Conectati cablul USB la calculator.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Faceti clic dreapta pe pictograma [Start] si clic pe [Panelul de Control]-
[Hardware si Sunet]-[Manager dispozitive].

Faceti clic dreapta pe [Alte dispozitive]-[(Denumirea
imprimantei dvs.)] si apoi faceti clic pe [Actualizare
software de driver] din meniul afigat.

Daca nu apare numele imprimantei dumneavostra,
dati clic pe [Actiune] - [Scanare pentru modificari de
hardware].

Faceti clic pe [Rasfoire computer pentru software de
driver].

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
calculator.

Faceti clic pe [Rasfoire], selectati folderul indicat mai jos si
faceti clic pe [OK].
Pentru Windows 10 (32 de biti):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]
Pentru Windows 10 (64 de biti):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roméan]
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Selectati [(Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti
clic pe [Urmatorul].

Faceti clic pe [inchidere] si reporniti calculatorul.

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine, faceti clic
dreapta pe imprimanta instalata si din meniul afigat faceti
clic pe [Proprietati imprimanta].

Faceti clic pe [Procesor imprimare] din fila [Complex].

Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic
pe acesta.

in cazul utilizarii Windows 10 (32 de biti):

Pentru SE9 seriile: R35V8MP

in cazul utilizarii Windows 10 (64 de biti):

Pentru SE9 seriile: R35V6MP

Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si
faceti clic pe [OK].

Imprimati o pagina de test din fila [General].

Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra.

in cazul utilizarii unei conexiuni prin cablu
USB/ Tiparirea de pe unitatea flash USB

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine si selectati
pentru inceput [Adaugare imprimanta].

Faceti clic pe [Adaugare imprimanta locala] din caseta de
dialog [Adaugare imprimanta].
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Creati portul.

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Creati portul TCP/IP sau portul LPR.
in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:
Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANT!
Nu creati portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Introduceti discul CD-ROM [RISO Printer Driver] in
calculator.

Faceti clic pe [Disc disponibil].

Din fereastra [Rasfoire], selectati urmatorul figier inf gi
faceti clic pe [OK].
in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Pentru Windows 10 (32 de biti):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-
RISODRV.INF
Pentru Windows 10 (64 de biti):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-
RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru Windows 10 (32 de biti):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pentru Windows 10 (64 de biti):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Roman]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Selectati [(Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti
clic pe [Urmatorul].

Introduceti [Nume imprimanta] si faceti clic pe
[Urmatorul].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, efectuati testul de
tiparire.

Faceti clic pe [Terminare] pentru a inchide fereastra.

Reporniti calculatorul.
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Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-
[Dispozitive si imprimante] in aceasta ordine si stergeti
imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati din folderul
imprimantei.

Efectuati clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietati
server de imprimare] din partea superioara a ferestrei.

Din fi la [Drivere], selectati driverul imprimantei pe care
doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe [Eliminare].

Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Eliminare

driver si pachet], selectati [Eliminare driver si pachet.]
pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.
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Sfaturi pentru depanare

Mesaj de eroare afisat pe ecranul calculatorului

Daca urmatorul mesaj de eroare va fi afigat pe ecranul calculatorului, luati masurile de mai jos.

( Mesaj ) ( Descriere si actiune )

Imprimanta nu este pregatita Q Acest mesaj va fi afigat pe ecran daca imprimanta RISO are

pentru tiparire. nevoie de hartie sau nu este conectata corect la calculator.
(Dispozitivul nu este pregatit.)

Remediu) Adaugati hartie sau verificati conexiunea dintre
imprimanta RISO si cablul imprimantei, iar apoi
reincepeti imprimarea.

U Si acest mesaj va fi afisat pe ecran daca memoria
imprimantei RISO se umple in timpul transmisiei de date
deoarece dimensiunile datelor documentului respectiv sunt
prea mari.

Reduceti dimensiunea figierului cu datele
documentului respectiv sau mariti valoarea pentru
parametrul [Perioada de expirare] definita pe sistemul
care ruleaza pe calculatorul dumneavoastra si apoi
reincepeti tiparirea.

Nu pot tipari deoarece a fost gasita O Acest mesaj va fi afisat daca setarile imprimantei
o eroare in setarile curente ale (dimensiune hartie, orientare tiparire, etc.) definite in aplicatia
imprimantei. software si Tn driverul imprimantei nu corespund.

Remediu) Modificati setarile imprimantei definite in aplicatia
software pentru a fi identice cu cele definite in driverul
imprimantei sau viceversa.
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Probleme de functionare

Daca intdmpinati una din problemele de functionare de mai jos, verificati setarile sistemului
conform indicatiilor de mai jos. Daca nu puteti rezolva problema, contactati departamentul de
service.

Nu este tiparit niciun document

( Problema > ( Cauza / Conditie si actiune >
Imprimanta RISO nu primeste niciun Q Calculatorul nu este conectat in siguranta la imprimanta
fel de date de la calculator chiar si dupa RISO.

ce comanda de tiparire se termina in

Remediu i bi i i i
aplicatia software. Conectati bine cablul imprimantei (sau cablul de retea)

atat la calculator cat si la imprimanta RISO.
O Driverul [RISO...] nu este selectat.
Selectati-| si apoi retipariti.

U [Imprimare] este afisat la statusul imprimantei atunci cand
deschideti fereastra de monitorizare a imprimantei [RISO...].

Asteptati pana cand afisajul cu statusul imprimantei
se modifica si va fi afisata fereastra de monitorizare a
imprimantei [RISO...].
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( Problema

Imprimanta RISO nu poate termina
de procesat datele documentului
curent.

) ( Cauza / Conditie si actiune )

U Cablul imprimantei (sau cablul de retea) a fost scos imediat
dupa ce comanda de tiparire a fost lansata Tn aplicatia
software. (In acest caz, mesajul [Imprimare] este afisat atunci
cand deschideti fereastra de monitorizare a imprimantei
[RISO...].)

Reconectati cablul si anulati comanda curenta din
fereastra de monitorizare a imprimantei [RISO...]. Apoi
actionati intrerupatorul principal al imprimantei RISO,
pentru a inchide imprimanta. Dupa aproximativ 10
secunde, reporniti imprimanta.

U [Pauza] este afisat la statusul imprimantei atunci cand
deschideti fereastra de monitorizare a imprimantei [RISO...].

Faceti clic pe [Restartare] din meniul [Document] din
fereastra de monitorizare a imprimantei [RISO...].

[ Setarile imprimantei (dimensiune hartie, orientare tiparire,
etc.) definite in aplicatia software si in driverul imprimantei nu
corespund.

Modificati setarile imprimantei definite in aplicatia
software pentru a fi identice cu cele definite in driverul
imprimantei sau viceversa si repetati comanda de
tiparire din aplicatia software.

L Comanda de tiparire a fost anulata nainte de a se
finaliza comanda din aplicatia software de pe calculatorul
dumneavoastra.

Actionati intrerupatorul principal al imprimantei RISO
pentru a inchide imprimanta. Dupa aproximativ 10
secunde, reporniti imprimanta.

Imprimanta RISO nu va incepe sa
creeze matrita daca datele
documentatiei sunt transmise de la
calculatorul dumneavoastra sau
imprimanta RISO nu va incepe
tiparirea dupa procesarea matritei.

U Daca pentru [Autoprocesare] ati selectat o alta optiune decat
,ON (Pornit)”, procesul se va opri in timpul functionarii gi va
astepta instructiuni.

Apasati pe tasta Start a imprimantei RISO. Va incepe
urmatorul proces.

Anexa

103



Rezultatul tiparirii este neasteptat

( Problema > ( Cauza / Conditie si actiune >

Figurile nu au fost tiparite corect. Q Driverul curent al imprimantei [RISO...] nu a fost selectat ca
fiind activat la editarea reprezentarilor grafice.

Selectati driverul curent al imprimantei [RISO...] si
editati din nou grafica deoarece este posibil ca partea
grafica sa nu se tipareasca corect daca acestea sunt
editate folosind un alt driver de imprimanta selectat.

U Dimensiunea specificata a hartiei personalizate a fost atat de
mare Tncéat unei pagini i-au fost alocate margini neasteptate.

Selectati o altd dimensiune de pagina sau definiti
dimensiunile hartiei personalizate in intervalul permis.

Imaginile sunt reduse neasteptat. Q Utilizati driverul de imprimant& corespunzator imprimantei
RISO?

Dac& numele imprimantei dumneavoastrd RISO este
diferit de numele modelului driverului imprimantei,
datele documentului nu vor putea fi tiparite corect.

Anumite fonturi nu pot fi tiparite corect. 0 Optiunea [Utilizare fonturi pentru imprimanta] este selectata
in aplicatia software.

Anulati optiunea [Utilizare fonturi pentru imprimanta]
din aplicatia software.

Imaginea paginii nu este centrata sau Q Setarile pentru dimensiunile hartiei din aplicatia software nu
este trunchiata la o margine. sunt identice cu cele din driverul imprimantei.

Definiti aceleasi dimensiuni pentru dimensiunile hartiei.

U Zona de tiparire specificata in aplicatia software depaseste
zona maxima de tiparire a imprimantei RISO.

Mairiti marginea bordurii din aplicatia software pentru
a cuprinde imaginea paginii in zona tiparibila a
imprimantei RISO.

U Tamburul (cilindrul) imprimantei RISO este defect.

Remediu) Verificati imprimanta RISO si consultati ghidul
respectiv al utilizatorului.
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Actiune neasteptata

( Problema )

Imprimanta RISO repeta procesul de
creare a matritelor pentru fiecare copie
a unei pagini identice.

( Cauza / Conditie si actiune )

(] Caseta [Asamblare] este selectata in caseta de dialog
[Imprimare] din aplicatia software.

Anulati comanda curenta de tiparire de pe calculatorul
dumneavoastra si inchideti imprimanta RISO de la
intrerupatorul principal. Dupa aproximativ 10 secunde,
reporniti imprimanta. Tntotdeauna anulati optiunea
[Asamblare copii] sau [Asamblare] din caseta de dialog
[Imprimare] la inceperea unei comenzi de tiparire.

Imprimanta RISO nu functioneaza
conform specificatiilor din optiunea
[Control sortator] a driverului
imprimantei.

U Comanda de finisare specificata in optiunea [Control
sortator] nu este disponibild pentru combinatia actuala dintre
imprimanta RISO si sortatorul optional.

Consultati ghidurile respective ale utilizatorilor pentru
imprimanta RISO si sortatorul optional.

Datele originale nu pot fi transmise la
unitatea flash USB

U Utilizati driverul imprimantei pentru unitatea flash USB?
Sunt disponibile doua tipuri de drivere pentru imprimanta.
Pentru a transmite datele pe o unitate flash USB, instalati
driverul USB flash-via-Printer. Datele nu pot fi transmise
catre unitatea flash USB folosind un driver obisnuit pentru
imprimanta. (Pagina 35)

U Pentru folderele RISO, utilizati o unitate flash USB
formatata?
Creati un folder numai pentru figierele RISO pe unitatea flash
USB. (Pagina 41)
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Setarile nu pot fi definite

( Problema )

Nu poate fi introdus un nume in
caseta de dialog pentru a inregistra
dimensiunea de hartie personalizata.

( Cauza / Conditie si actiune )

U Numele este prea lung pentru campul respectiv.

Lungimea acestui camp este de 30 de caractere.

In campul respectiv nu poate fi introdusa
valoarea dorita pentru a inregistra
dimensiunea de héartie personalizata.

O Valoarea este in afara intervalului.

Introduceti Tn cdmpurile respective valori din intervalul
respectiv.

Un format de hartie personalizat nu
poate fi Tnregistrat in driverul
imprimantei [RISO...].

(] Caseta respectiva de dialog nu a fost inchisa corect.

Faceti clic pe [OK] din fila [Mediu] dupa ce ati inchis
caseta de dialog [Introducere hartie personalizata].
(Pagina 46)

Dimensiunea de héartie personalizata
nu poate fi selectata din aplicatia
software.

U [Personalizat] nu este selectat in optiunea [Dimensiune
hartie] din caseta de dialog [Proprietati] a driverului
imprimantei.

Selectati [Personalizat] din optiunea [Dimensiune
hartie].

U [Dimensiune hartie: personalizat] nu poate fi selectata din
caseta de dialog [Configurare imprimanta] din aplicatia
software.

Specificati o dimensiune standard pentru hértie care
este mai mare decat dimensiunea personalizata
specificata.
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